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Bayaan tirsi 90/2003
Bayaanka bayaaminta Asaasida,
Awoodaha lyoWaajibaadyada
Magaalooyinka Dawlada
Deegaanka Soomaalida

Maadaama loo baahan yahay in la
habka
dhagan dhaqaale iyo shuruudaha

hagaajiyo horumarka

adeega magaalooyinka dawlada
deegaanka soomaalida si ay ugu

dhafmaan koriinka deg dega ah ee

“dadawynaha.

Maadaama ay lagamamaarman u
yahay hagaajinta nidaamka maa-
mulka suubaan, maareeyn casri ah
oo isla xisaabtan leh, waxqgabad
cad, xidhiidh aasaas ah la leh daw-
lada iyo ka qayagalka fir-fircoon ee
dadwaynaha, uu shardi adag u
yahay haruumarintas.
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Proclamation No 90/2003
The Somali Regional State Ur-

ban Centers Establishment, Or-

ganization and Definition of their

Powers and Duties Proclamation

Whereas, the socio-economic de-
velopment and the provisio.n of
urban services in cities in the So-
mali Regional State need to be
enhanced so as to match the rapid

growth of population.

Whereas, a system which en-
hances good governance, modern |
management, accountability, trans-
parency, principled relations with
the Government |
participation of the people is an
essential condition for such a De-

velopment.
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Maadaama, dastuurada jamhuriyada
dimgradiga fadaralka itoobiya iyo

Kan dawladda deegaankuba ay

aqoonsan yihiin ilaalinta xaq dadku u
leeyahay in ay ismaamulaan lana
) a

~dhiirigaliyo

2 Y

Sidaasi awgeed, Golaha Deegaahka
Soomaalidu sida ku cad Qodobka 49
(3,b) ee Dastuurka dib loo habeeyay
ee Deegaanka, wuxuu bayaaminaya
xeerkan .

Qaybta Kowaad
Guud Ahaan

Qodobka 1** Ciwaan Gaaban

Bayaankan waxaa loogu yeedhi
karaa “Bayaanka bayaaminta
asaaska, awoodaha iyo waaji-
baadka magaalooyinka dawlada
deegaanka soomaalida ee bayaan
tirsi 90/2002” |

2% id

Bayaanbkan dhaxdiisa hadi

yeelin.

“Magaalo” waxaa loola jeedaa noo-

cyada iyo heerarka magaalo ee
ku. cad qodobka 5 ee ba-
yaankan

"Golaha magaalada" waxaa loola

jeeda golaha lagu dhisay habj
waafagsan qodobka 15(1) ee| -

bayaankan.

.“Mﬁxkamada arrimaha magaal-

ada” waxaa loola jeedaa
maxkamada lagu aasaasay sida

uu qabo qodobka 57°* ee ba-|

yaankan, ee awoodda gaarka u
lah go'aaminta arrimaha Ila
xidhiidha magaalooyinka.

“Dastuurka” waxaa loola jeedaa
dastuurka dib loo habeeyay ee
dawaladda

deegaanka
soomaalida. |

aan|
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the constitutions of the
‘Democratic  Republic ©
Ethiopia and of the Regional State
which recognize and protect the righ
of people to Self-rule encourages
and facilitates the ad0ption of such &
system. "
Now Therefore, the Council of the
Somali Regional State' by virtue o
the Power Vested in it by Article 4¢
(3,A) of the Revised Constitution o

Whereas,
Federal

~ [the Region, it's hereby proclaimet

as follows:
Chapter One
General

Article 1. Short Titl
This proclamation may be cited as

"The Somali Regional State
Urban Centers Establishment
Organization and Definition o
their Powers and Duties Proc
lamation No. 90/2003."

-~ Article 2. Definitions

Unless the context requires other
wise, in this proclamatlon

“Urban Center’ means the Cate
gories and grades of Urbar
Centers classified under arti:
cle. 5 hereof.

"Urban Council” means a counci
establshed in accordance with
Article 15(1) of this proclama-
tion.

"city courf’ means cases ovel
which city courts have exclu
sive jurisdiction as provided for
under Article 57 of this procla-
mation.

“Constitution” means the revised
Constitution of Somali region.
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“Aqoonsi” waxaa loolaa jeedaa
hanaanka bulshada ku nool
awadeed lagu siinayo aqoonsi
magaalonimo si waafagsan

godobka 5 ee bayaankan.

: L
“Duga maamulka magaalo” waxaa

loola- jeedaa masuulka fulineed
ee ugu sareeya maamulka ma-
gaalada ee u golaha magaaladu
ku so00o magacaabo hab
waafagsan godobka 16™" (2) ee
bayaankan,

“Maareyaha adeegyada dawlada|

hoose” waxaa loola jeedaa
maareeyaha lagu magacaabay
raali ahanshaha golaha hab
waafaqsan qodobka 28 si uu u
maareeyo adeegyada dawalda
hoose ee magaalada.

“Xafiiska” waxaa loola jeedaa
xafiiska hawlaha guud iyo horu-
marinta magalooyinka ee lagu
aasaasay qodobka 4** (10) ee
bayaanka tirsigiisu yahay
64/2000 ee dib u habeeynta
hay’adaha fulinta ee dawlada
deegaanka soomaalida.

“ Deegaan” waxaa loola jeedaa
deegaanka soomaalida.

Qodobka 3**¢ Jsticmaalka Jinsiga

Qndobada bayaanka ee ka hadlaya
jinsiga labka waxa sido kale 100 is-
ticmalaya kuwa dhidiga ah.

Qodobka 4** Xadka fulineed

* Bayaankan waxaa lagu dabaqayaa
dhamaan noocyada iyo heerarka
magaalo ee hab waafagsan ba-
yaankan laga aasaasayo deegaanka
soomaalida dhexdiisa.

Qodobka 5" Noocyada iyo heer-
arka magaalanimo
Si loo go'aamiyo gaab dhismeedka,

nidaamka hogaamineed iyo la
xisaabtanka magaalooyinka dawlada
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“Incorporation” means the act o
bestowing a city status upon ¢
community of people in accor
dance with Art 5 of this procla
ma\tion.

"Mayor' means the Chief Execu
tive Officer elected by the cih
council in accordance witl
Article 16(2) of this proclé‘ma
tion to direct and coordinats
administrative,
and service works of the city.

developmen

"Manager"” means a manager o
city services appointed by the
mayor in accordance with Arti
cle 27 of this proclamation.

"Bureau” means the Bureau o
Works and Urban Develop
ment of the Somali Regione
State established pursuant t
Article 4(10) of proclamatiol
no 64/2000 to provide the reor
gahization of executive organ:
of the region.

"Region” Means the Somali Re
gion.

Article 3. Expression of Gender

Provisions of this proclamation se
out in the masculine gender sha
also apply to the feminine gender.

Article 4. Scope of Application

This proclamation shall apply to a
Categories of Urban Centers estab
lished within the Region in accor
dance this proclamation.

Article 5. Categories of Urbai

Centers

|Cities/towns within the Somali Re
gional State shall, for the purpose:
of their administrative organization



~ magaalanimo ee hoos ku cad:-

‘Qoddbka 6** Magaalooyinka Hor-

~golaha hawl fulinta deegaanku xeer-
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deegaanka soomaalida waxaa loQ
kala saaray afar nooc iyo heer ee

B. Magaalooyinka hormuudka

ah

Magaalooyin leh ismaamul
magaalanimo sare

Magaalooyin leh maamul
dhex (dawlad hoosaad) iyo

X.  Magaalooyinka soo koraya

muudka ah

Magaalo kasta oo ka tirsan
deegaanka soomaalida oo ay
ku nool yihiin dadwayne tira-
doodu dhan tahay 100,001 iyo
wixii kabadan waxaa loo
aqoonsanayaa magaalo leh
ismaamul magaalanimo 00
hormuud ah islamarkaana uu
golaha hawilfulinta deegaanku
xeer-nidaameed waafaqsan
bayaankan ku siiyo aqoonsi
magaalo hormuud ah oo gaab
dhismeedkeedu ka balaadhan
yahay. magaalooyinka kale ee
leh ismaamulka magaalanimo
ee sare.

Magaalooyinka hormuudka ah
waxay yeelanayaan dhamaan
awoodaha, waajibaadyada, ma-
~baadiida iyo ujeedooyinka u
yaala magaalooyinka leh ismaa-
mulka magaalo sare ee lagu
xusay xarafka (t) ee qodobka
5% ee bayaankan.

Qodobka 7°* :- Magaalooyinka leh

ismaamul magaalo
sare

Magaalo kasta oo ka tirsan
deegaanka soomaalida oo ay ku
nool yihiin tiro dadwayne oo dhan
31,001-100,000 islamarkaana uu

nidaameed waafagqsan bayaankan
ku siiyo aqoonsi magaalo leh ismaa-
mul magaalo sare.
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management and accountability, be
classified into the following four prin-
cipal Categories:

A. a). Lead cifies administra-
tion

B. b). City administration
cities.

C. c¢). Municipal town; and

D. d). Emerging towns.

Article 6. Lead city Administration

1. The status of lead city Admini-

stration shall be acquired
where a city has a number of
population 100.001 and above
and in accordance with a regu-
lation to be issued by the
Council of the Regional Gov:
ernment classified as a Leac
city Administration which its
organazation is wider than the
organazation of City admini

- stration cities.

Lead city Administration cities
shall have all the powers anc
duties, Working Principles anc
objectives of city administra
tion cities classified under arti
cle. 5 (b) hereof,

Article 7. City administration cities

.Every urban center in Somali regio
shall .acquire the status of city Ad
ministration cities where it embrcin
a number resident between 30.001
100.000 and where the regione
administraive council classifies as

city Administration cities.
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Qodobka 8°*“:- Magaalooyinka leh
Maamulada dhexe

Magaalo kasta oo ka tirsan
deegaanka soomaalida oo ay ku
nool yihiin tiro dadwayne oo dhan
15,001-30,000 iyo magaalo mad-
axyada gobolada ee tirada dadka ku
nooli ka yar yihay 15000 isla-
markaana uu golaha hawl fulinta
deegaanku siiyo agoonsi magaalo
leh maamul dhexe.

Qodobka 9*4.. Magaalooyinka leh
nidaam_ magaalo oo
| ' 800 koreysa |
Magaalo kasta 00 ka tirsan
deegaanka soomaalida oo ay ku
nool yihiin tiro dadweyne oo dhan
2000-15,000 iyo magaalaoyinka ah
magaalo madaxyada dégmooyinka
ee tirada dadka ku nooli ay ka yaryii-
hiin 2000. |

aybta labbaad

Arrimaha ku taxaluga magaalooy-
inka leh ismaamul magaalo sare

Qodobka 10**® Jiritaanka'sharciy-

eed ee magaalooyinka leh ismaa-
mul magaalo sare

Hab waafagsan qodobka 6% ee
bayaankan iyo xeer-nidaameedka uu
golaha hawl fulinta deegaanku so00
saaro magaalooyinka hela jiritaan
sharciyeed oo ismaamul magaalo 0o
awood u siinaya in ay hay'adaha
lacageed ee dalka ay ka daynsa-
daan, galaan heshiisyo kala duwan,
mulkiyaan hanti, in ay wax dac-
weeyaan lana dacweeyo isla-
*markaana ay ismaamulaan.

Qodobka 11" Mabaadiida shaqo
ee magaalooyinka leh ismaamul

magaalo sare

- Maamulada magaalooyinka leh is-

' maamul magaalo markasta oo ay
fulinayaan shaqooyinkooda waa in
ay u raacaan mabaadiida shaqo ee

hoos ku cad;
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Every urban center in Somali region
embrcing a number resident be-
tween 15,001-30.000 and- where it
is a zonal adminisrative center with a
populatoh less than 15.000 and
where the regional administraive
council incorporates as municipal
town shall acquire the status of mu-
nicipal town.

Atticle 9. Emerging Towns

Every urban center in Somali region
embrcing @ number resident be-
tween 2000-15,000 and woreda ad-
minisrative centers that its popuiaton
is' less than 2000 and where the re-
gional administraive council incorpo-
rates Emerging town shall acquire

the status of Emerging town.

Chapter Two
City Administrations in General

Article_10. Incorporation of City
Administrations

Any city administration established in
accordance with Article 6 hereof and
following a regulation to be issued by
the Council of the Regional Govern-
ment shall have its own legal per-
sonality and shall thereby have the
legal capacity to enter into contracts
including the power to borrow from
local financial sources, to own and
manage property and to sue and be
sued.

Article 11. Working Principles to

075 a9 |

be adhered by City Admini-
strations

City administrations shall in all their

activities observe the principles indi-

-lcated herein under:
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1. Aragti hogaamin dimugraadi-
yadeed iyo maamu! suuban

2. Aragti horumar

3. Aragti isku filaansho dakhii

4. Aragtida ku dhaganka shu-
ruucda deegaanka iyo dawlada
dhexe |

5. Aragti is-kaashi iyo isku duub-
naan | |

6. Aragti midnimo
Qodobka 12°*" Ujeedooyinka is-

maamulka magaalooyinka
Ismaamulada magaalooyinku wuxuu
yeelanayaa ujeedooyinkan hoos ku
cad,

1. In uu abuuro maamul karti iyo|

cadcaddaan leh, aminsan la
xisaabtanka dadwaynaha isla-
- markaana xoojiya dhismaha
dimugraadiyadeed iyo hirgalinta

maamulka suuban

In uu abuuro hannaan Sahléaya
horumarka magaalada oo ku
fadhiya nidaamka kobcinta
awooda wax soo saarka

In uu fidiyo islamarkaana xagii-
jiyo iyado laga duulayo baahida
buishada magaalada adee-
gyada kaabayaasha
dhaqaalaha

loogu jiro horumarka dhaqaale
islamarkaana loo abuuro jawi
sahlaaya in ay hantiilayaasha
gaarku ay maalgashadaan war-
shadaha yar yare e ahmiyada u
leh horumarka magaalada iyo
kobcinta xaalada dhagaale ee
butshada si loo dhimo saboolni-
mada baahsan ee ka jirta
deegaanka

Ka gayb qaadashada dadaalkai
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1. The principle of democratic
leadership and good govern
ance,

. The principle of development;

. The principle of self-sufficiency ir
revenues,

. The principle of observing Re

gional and Federal laws in per

forming functions;

The principle of cooperation anc

coordination,;

6. The principle of partnership.

W N

5.

Article_12. Objectives of City Ad

ministrations
City administrations shall have the
following objectives:

1. Create an environment wher:
prevails -efficiency, transpar
ency and accountability to th
public, which guarantees stabli
peace and reliable security
enhances the building of de
mocracy and the prevalence ¢
good governance.

2. Create a suitable condition fc
the urban developmeht to guid
and accelerate the agriculture
Centered development;

3. Provide, or ensure the efficier
and adequate provision of af
propriate infrastructure an

- other services in response t
the needs of city residents
Contribute towards poverty re
duction, the improvement of th
life of the resident populatio
and, the development of th
Region by creating a suitabl
environment for investment b
the private sector particularly t
the micro and small enterprise:
and by promoting rapid, coord
nated and sustainable urba
development on the basis of th
principles of partnership, deve
| opment cooperation and coord
nation; |
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. Suura galinta in ay magaaladu

. noqotb mid nadiif ka ah wasak-
haha kala duwan islamarkaana|
daryeesha khayraadka dabiiciga
ah ee magaalada

lyagoo ka duulaya aragtida ka
qaybgalka dadwaynaha in |la

suuragaliyo in buishadu ku
baraarugsanaato ka qaybgalka
iyo ka faa'iideysiga adeegyada
maamul, horumanneed iyo bul-
sho ee ay magaaladu bIXISO

lyadoo la llaalmaayo xasiloonida
guud ee bulshada in taageero

gaar ah loo fidiyo gaybaha bul-|
shada ee u nugul gabood falada|

kala duwan.

Qodobka 13*¢ :- Awoodaha iyo

_waajibaadka . magaa-
looyinka leh. ismaamul
. {pagaalo
Magaalo kasta oo leh mdaam ismaa-
mul magaalo waxay yeelan awoo-
daha iyo waajibaadyada hoos ku
cad:- |
1. Maamulada magaalooyinku hab
waafaqsan dastuurka
deegaanka waxay awood u
leeyihiin dajinta awaamiirta iyo
himilooyinka deegaan ee u
gaarka ah, mid is-maamul iyo
garsoor.
Waxay . go'aamiyaan isla-

markaana meel maareeyaan

'iyagoo'ka diulaya aWﬁododda

"sharct ujeedooyinka
shaqooyinka guud ee Iagu ‘kob-
cinayo horumarka dhagaale iyd

. buisho ee magaalada.

| Waxay'hiﬁdiééan‘, $00 saaraan

islamarkaana meel

~ himilobyinka' wax ku oolka u ah|

hogaaminta, fulinta

geerida arrimaha magaalada

mariyaan

iyo taa- |

hPE 'k‘PC 90/2003 w7

I, PHETC YN+
PoohQhNS - AN PA.
PAT AmPee® NSt
| h'}&‘:’&?m o LA &

i’ht‘l:i'm'?- (V3 nanh+A
GO TOANHRRE
< ONTTTS . ANIA AT AOOT
L1& M TAFLS PR
PACT A T 1T
LI

7' )
P15
vHag

09179AF ARG
eNLTAN  EAT
R TR L

AWK 13, Chiel  ADFRECT

DI Chhol hOFARRC hh'h?

fA@. hto? eoihtiet DAMIS A+
MeT BTLFPN

1. ehtoy ADHALCT MhAA U7

DNT ool hiolan

ATINHELC PP FAT  haae

TAAPT A9 L£3NTF%
PN POINEBI° AG htoY
M PSR QAT LTLPA::

A"INLO7°F AooL% 1"“1.&&

ch Ll v

PTIPA /2AMT LSLPAT

y e AL, - Pooy9lt
PONNLOT°G PomlIe (P
£hS@m.Sh-:

“ht9°F  akhan, MhAF POA

CIPLPTT  LUTIRS ¥

ehtoim. AP Advgolt:

J‘M.PH @MY ooCeh |-
T 9NCED PavILES Nve- AR |

ARtUI@,  ARRSRRC DAY
2C 1708 AT ANLAL

Proclamation No. 90/2003 Page 7

Capacitate cities to be free from

environmental pollution, to con-

' serve natural resources and to

utilize inputs appropriately;
Following the principle of par-
ticipaﬁon ensure that the pub-
lic participates actively in ad-
ministration, development and
the pfovision of services and
that it benefits theré from;
Extend special assistance to
the marginalized sections of

 the community by méeting the
needs of the residents for se-
curity and convenience.

Article.13. Powers and Duties of
City Administrations

Every city with the status of city ad-

ministration shall have the following
powers and duties to

1. City administration pursnent

to the constdtition of the re-

~gion have the power to issue

local policies and ordinance

and the executive and judicial

powers.

In accordance with the pow-
ers vested in them, determine
and execute the shared vi-
sion, objectives and functions
of cities with the view to bring-
ing integrated social and eco-

nomic development:

Issue policies, formulate and
execute plan of_ actions that
" help direct, execute and sup-

port the urban deveiopment;
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Waxay dhisaan maamulaan dib
u habeeyaan islamarkaana kala
diraan hay'adaha iyo qaybaha
fulineed ee magaalada

. Waxay go’aamiyaan qaab dhis-

meedka maxkamada arrimaha
magaalada

Waxay diyaarin ansixiyaan isla-
markaana maamulaan
miisaaniyada magaalada

Waxay si sharciga waafagsan
dusha uga maamulaan dhulka

" iyo khayraadka dabiiciga ah ee

ku yaala aaga ka tirsan magaai-
ada 3

Waxay si sharciga waafagsan u
saaraan canshuur iyo gunada
arrimaha dakhli ee hoos yi-
maada awooda maamul ee ma-

' gaalada islamarkaana go'aami-

yaan kana gaadaan lacagaha
ka soo xarooda adeegyada ay

bixiyaan, sidoo kale waxay si|

sharciga waafaqsan u
saamaxaan ganaaxyada la
xidhiidha canshuuraha aan la
bixin

Waxay ka qgayb qaataan
oloolaha dakhli kordhinta, isla-

“markaana waxay magacooda

ku gudoomaan kuna bixiyaan
deeq iyo dayn

Iyadob la raacayo go'aamada
golaha deegaanka waxay daw-

lada deegaanka la wadaagi
dakhli gaybsi

. Marka golaha hawl fulinta ee|

deegaanku ogolaado waxay
ilfaha lacageed ee dalka ka
daynsan dayn «

. Wanxay si sharciga w-\afagsan u
- bixiyaan cusboonaysiiyaan isla-

markaana kala noqdaan shati-

yada ganacsi iyo adeegyada |

“kale sidoo katana dabagataan

5/

6/

7

9/

10/

11/

12/

P AN
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4,

10.

1.

12.

Establish, administer, reor:

ganize or abolish the execu:

~ tive organs of the city;

Determine the organization o
city judicial organs,
Draw up, approve and admin

ister the budget of the city;

Administer, in accordanci
with law, the lands and natu
ral resources found within th
boundary of the city; -

As regards financial matter

- which fall under the jurisdic

tion of the city, levy, dete
mine and collect taxes, due
and service charges; lift taxe
and imposed penalties in al

cordance with the law;

Engage in income generatir
activities, receive and gra
donations and gifts in |

hame,

Share revenues with the R
gional Government in accc
dance with the decision of ti

Regional Council;

Borrow from local financ
sources with the consent
the Council of Regional Gc

ernment;

- Provide, follow up and supt

vise such services as issuir
renewing and canceling tra
licenses in accordance w

L}

law;
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13. Waxay st sharciga waafagsan u

shaqaaleeyaan dalacsiiyaan|
islamarkaana caydhiyaan

shaqaalaha iyo masuuliyiinta
‘maamulka magaalada

14. Waxay si sharciga waafagsan u

go'aamiyaan canshuurta laca-|

gaha ka soo xarooda adee-
gyada kala duwan iyo dakhii-
yada kale

|

"15. Waxay diyaariyaan, ansixiyaan
islamarkaana fuliyaan mastar

bilaanka magaalada iyagoo

dadka hantidu kaga burburtay

siinaaya :magdhow u dhigma

khasaaraha gaadhay

16. Waxay bixiyaan islamarkaana
horow mariyaan adeegyada

- muhiimka u ah magaalada ee
jidadka, laydhka jidadka, dhuu-
maha qashinka gaada, baarki-
yada baabuurta la dhigto, goo-

' baha lagu nasto islamarkaana
waxay dayac tiraan biyo
mareenada - qalabyada
qashinka lagu uruuriyo sidoo
kale waxay daryeelaan dham-
maan’ arrimaha ahmiyada u leh

- illaalinta nadaafada magaalada

17. Waxay maamulaan, hogaami-
yaan islamarkaana horowmari-
yaan xaruumaha caafimaadka,
xaruumaha horumarinta dha-
laahka, dugsiyada waxbarasho
iyo dhamaan hay'adaha horu-
marinta bulshada ee ka hawl
gala magaalda

1 18. Waxay 'fuliyaan' lyagoo la
kaashanaya hay’'adaha ay

daamka illaalinta - nadaafada
‘goobaha cunnada iyo cabi-
taanka ee magaalada

khusayso dhaqan galinta ni-|

13/

14/

15/

16/

17/

18/
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%

13.

14.

15.

16.

17

18.

Hire, manage, promote or
dismiss the employees and
officials of the city administra-

tion in‘accordance with law:

Determine, introduce the col-
lection of taxes and service
charges in accordance with t

law.

Design, approve and imple-
ment the city plans by expro-
priatng private property for

public purposes subject to

- payment in advance of com-

pensation commensurate to
the value of the property.

Provide and improve the pro-
visions of roads, the provision
of road lights, construction of
drainages and sewerages;
setting up of solid waste dis-
posal systems, parking, es-
tablishment of recreation cen-
ters énd repair and maintans
sewerages and solid waste
disposall systems . causing
the the
handicapped'

improvement of

direct and administer and Ex-
pand health centers, child
care centers, the expansion
schools and other social ser-
vice rehdering facilities in the

city administration:;

regulate in collaboration with

concerned organs, the sanita-

tion of food and beverages
centers in city



18.

- 20.

21.

22.

23.

24,

25,

‘Waxay maamulaan horumari-
yaan iibiyaan ama kireeyaan
dhamaan guryaha uu dhisay
maamulka magaaladu iyo
guryaha ay dawladu si sharci
ah ula wareegtay

Waxay dabagalaan shaqooy-
inka gaybaha adeeg bixinta ee
maamulka magaalada

Waxay suura galiyaan in ma-
gaaladu hesho adeeg joogta ah

o0 ambuulaansi islamarkaanaj

waxay ka qayb gaataan
oloolaha lagaga hortagayo

xanuunada faafa sidoo kale

waxay gacan ka gaystaan wa-
cyi galinta bulshada ee ku

Bayaan Twsn 90/2003 Bog 10

?\‘Pi’l‘ ‘i’"f‘C 90/2003 73‘ 10

19/

20/

21/

aadan ka hortaga iyo xaka-| |

maynta xanuunka HIV aydhiska

Waxay diyaariyaan
markaana maamulaan dhulka
loo qoondeeyay xabaalaha,
xero dhiigta iyo goobaha arri-
maha diinaha |

mashada, dhalashada iyo
guurka ka dhaca magaalada
islamarkaana dlyaanyaan da-
raasaad la xldhudha arrimahan.

Waxay, d;yaanyaa_n, fuliyaan

Waxay 7diwaéﬁ' - galiyaan dhi- -2'2.1

isla-|

23/

nidaam lagu taakuleeyo amal

wax lagaga gabto qaybaha bul-{

sho ee naafada, waayeelka aan

la hayn cidd caawisa iyo dha-|
lahayn|.

laanka aan waalidka
sidoo kale waxay dhiiri galiyaan
barnaamijyada wax soo saarka
iyo horumarmta dhaqaale ee
qoyska. |

Waxay suura galiyaan'in ma-
gaalada laga dhiso lanadary-
eelo xaruumaha murtida iyo

madadaalada xaruumaha ci-

.yaaraha maktabadaha, muusi-

yeemka lagu kaydlyo arrimaha

" hidaha iyo dhaqanka.
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20.

21.

22.

23.

25.

seums,

Administer, rent, collect rents,

- develop and sell government

houses that the city admini-
stration to have constructed,
acquired legally or reposed to
it by law; |

' Direct and supervise munici-

pal services;

Causing the provision of am-
bulance services to the city
residents; participating in pre-
vention of empdemic dis-
eases campaigns, actively
contribute ‘in° anti- HIV-AIDS
campaigns.

Design and administer areas

reserved for cementry, abat-

tior services and religious pur-
pose. '

Shall register vital events of

death, birth and marriage acts

in the urban and carry out
vital statistics.

Desi}gn and facilitate the
machanism_s'to provide a pro-
vision of care to the venerabie
aroups in the society, persons
with disablility and agec
groups and children withou

'ggardian, ‘at the same time
supports family developmen
‘programs.

Promotes the developmen
and presvervaton of recrea
tion and entertainment cen
ters, sports and theatre cen
ters, pubhc libraries and mu
preserve historice

and tultural heritage.



26,

27,

28.

29.

31.

32.

33.

Tim—

34,

Waxay diyaariyaan isla-
markaana maamulaan qalabka
dab damiska

Waxay suuragaliyaan in. ma-
gaalada laga hagab tiro adee-
gyada biyaha iyo isgaadhsiinta.

Waxay xoojiyaan gorshayaasha
iyo barnaamijyada la xidhiidha
dhimista saboolnimada iyo kob-
cinta dhaqaale ee bulshada
magaalada iyo dhiiri galinta
hantillayaasha deegaanka

Waxay bixiyaan, maamulaan
shatiyada ganacsi ee huteelada
wax laga cabo iyo guryaha lagu
caweeyo hab waafagsan shar-
ciga.

Waxay hubiy.aén in  nash-
gadaha dhismayaasha ma-
gaaladu waafagsan yihiin mas-
tar bilaanka magaalada

Waxay sababaan diyaarinta|

heshiisyada iyo nashqadaha
lala galo shirkadaha dhismaha
ee ku shageeya miisaniyada
magaalada

Waxay diyaariyaan nidaam lagu
maamulo shaqooyinka dhis-
maha magaalada iyo heshii-
syada magaalada ee
xidhiidha dhismayaasha

la

Waxay bixiyaan xujadaha Ia
haanshaha guryaha iyo gacan
ku haynta dhulka, sidoo kale
waxay bixiyaan fasaxyada dhis-
maha islamarkaana waxay fuli-
yaan heshiisyada la xidhiidha
wareejinta mulkiilanimada

Weaxay dayac tiraan guryaha

magaalada ee uu maamulku
gacanta ku hayo

27/

28/

29/

30/

31

32/

33/

34/
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26.

27,

28.

29.

30,

31.

32.

33.

34,

Prepare and administer fire

prevention and control

mechmissionaries.

Causes the provision of water
supply and communication

services.

Supports poverty reduction
plans and programms and
economic growth of the resi-
dents/ through envest'menl

promotion.

License and administer clubs
and restaurants in the ac

coradnce with the law.

Ensures whether the building

- designs of the city are carn

out in conformity with plan o'

the city.

Causes, formulation of agree:
ments formats and designs, tc
be concluded with private con
struction enterprises operating

with the municpal budget.

Formulate manuals governing
for the construction activities

of the city.

Issues ownership title deed o
houses and possession o
lands as weli as isuues build
ing construction permits anc
enforces ownership title trans

fer agreements.

Maintains and repairs houses

under the possession of the

 city adminstration.



]

Bayaan Tirsi 90/2003 Bog 12

Qodobka 14°*° Hay’adaha Ismaa-
mulada Magaalo

Dhamaan ragaalooyinka ieh ni-
daam ismaamul magaalo waxay
yeelan hay'adaha hoos ku cad:-

1. Gole magaalo, Af-hayeen iyo af
-hayeen ku xigeen

2. Dugz maamulka magaalada
Iyo Ku xigeen

3. Guddiga maamulka magaalada

4. Maareeyaha arrimaha magaal-
ada

5. Maxkamada arrimaha ma-
gaalda

6. Qaybaha kale ee fulineed ee

lagama maarmaanka loo arko
Qodobka 15*¢ Doorashada iyo
muddada shago _ee

xubnaha golaha
1. Xubnaha golaha magaalda
waxaa lagu soo dooranayaa
shantii sannaba mar nidaam
xor ah 00 garsoodi ah.

2. Tirada xubnaha golaha waxaa
go'aamin sharci | '
3. Doorashada golaha magaalada

waxaa lagu meel marin hab
waafaqsan xeerka doorashooy-
inka ee garanka. -

Qodobka- 16 **. Xilka iyo waaji-
baadka golaha ma-
gaalo

1. Hab waafagsan bayaankan
dhamaan awooda maamul ee
ismaamulka magaalo waxaa
leh golaha magaaiada iyadoo
golaha magaaladuna uu xagiijin
habsami u gudashada awoo-
daha iyo waajibaadka saaran
maamulka magaalo

lyadoo aan waxba 0o dhimin

guud ahaanta arrimaha ku cad
farqada 1°*° ee qodobkan go-
laha magaaladu wuxuu yeelan
awoodaha iyo waajibaadka
hoos ku cad:-
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Articie 14, Organs of City Ad-
ministration

All City Administrations shall have

the following organs:

1. A city council and a Speakel
as well as a deputy Speaker;

2. A mayor and a deputy mayor;
3. A Mayor's Committee;

4. A nian'é'ger of city services;

5.  Acity court;

6. Other executive organs as

may be deemed necessary.

Article_15. Election and Term o
Office of Members of the
city Council

1. Members of a city council shal

be elected by the voters of the
city in a free and secret electior

for a period of 5 years.

2. The number of city council shal
* be determined by the law.
3.  City council elections shall be

carried out in accordance witt
the national electoral law.

Article 16. Powers and Duties o

the City Council

1. All powers of the city admini
stration shall be vested in the
city council and the counci
shall provide-for the appro
prate exercise of the power:
and duties of the city admini
stration pursunant to thi

- proclamation.

Without prejudice to the gen
erality of sub-Article 1 herein
above, e city council shal
~ nave, the following specifi
powers and responsibilities:




SH.

jyada siyaasadeed ee dagaan,
gaararada la xidhiidha arrimaha
magaaladd, si' arrimahaa loo
fuliyana WUXUU U SO0 saara
xeerar heer magaalo ah.

* Wuxuu xubnaha golaha ka

dhex doortaa juga maamulka
magaalada, af-hayeenka iyo af-
hayeen ku xigeenka golaha.
Wuxuu hadii loo baahdo
asaasaa gudiyo kala duwan
istamarkaana shaqooyinkooda
u cayimaa.

Wuxuu ansixiyaa mastar bi-
laanka magaalada isla-
markaana dabagalaa dhaqgan
galintiisa

. Wuxuu giimeeyaa kadibna an-

sixiyaa qorshayaasha shaqo iyo
miisaaniyadeed ee is-
maamulka magaalada.

Wuxuu giimeeya kadibna an-

sixiyaa heshiisyada lala galo
magaalooyinka. kale ee
deegaanka iyo dalka.

Wuxuu marka uu duqu soco
hordhigo magacaaba guddida
maamulka, guddoomiyaha iyo

- garsoorayaasha: maxkamada

arrimaha magaalada.

Wuxuu wax waydiin ugu

yeedhaa islamarkaana han-|

naankooda shaqo baadhaa
duga maamulka magaalada,

- gudiga maamulka magaalada iy

0 mas'uulada kale ee maa-
mulka magaalda.

Wuxuu magacaabaa hanti
dhawre idman oo dabagal iyo
baadhis ku sameeya in is-
ticmaalka miisaaniyadeed' iyo
hanti loo maray nidaamka u
dagsan. islamarkaana wuxuu
go’aanka ku haboor‘l\ ka soo
saaraa warbixinta hanti dhawr.

Wuxuu soo saaraa barnaami-
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A)

B)

C)

D)

E)

F)

G)

H)

)

Issues local policies and

makes decisions and for the
implementation of same:, and
issues city ordinances;

Elects the city mayor, a
Speaker and a deputy
Speaker from among its
members; - |

Establishes various commit-
tees to the extent deemed
necessary and follows ;.lp
their activities;

Approves the city plan and
ensures its implementation:;

Examines and approves the
annual work program and the
budget proposal execution of
the city administration;

Examines and approves
agreements made with Re-
gional and country-wide sister
cities;

Appoints upon their presenta-
tion by the mayor, members
of the mayor's committee and
the president as well as
judges of the city courts;

Calls for questioning the
mayor, the mayor's commit-

- tee and other officials, and

thereby examine their per-
formance;

Appoints acriduted an inde-
pendent auditor to ascertain
whether or not the finance
and property of the city ad-
ministration has been utilized
for purposes designated by
law act on the audit report
thereof:"



)
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Qodobka 17°* Nidaamka shago

Wuxuu dhisaa hay'adaha kale
ee fulineed ee magaalada

ee golaha magaalo

. Golaha magaalada wuxuu shir

‘caadi ah vyeelan saddexdii

biloodba mar. Hase ahaate
marka af-hayeenka ama 1/3
xubnaha goluhu codsadaan
waxay yeelan karaan shir aan
caadi ahayn

Shirka golaha mag'aaladu
wuxuu ku qabsoomi karaa
marka 2/3 xubnihiisu ay shirka

joogaan.

Goluhu wuxuu ku go'aan
gaataa cod hal dheeri ah.

Shirka goluhu wuxuu ku gab-
soomi hab bulshada u furan,

~ hase ahaatee marka ay xaaladi

keento wuxuu u dhici gaab gar-
soodi ah.

Waxaa la duwaan galin isla-
markaana bulshada u furnaan
hadal qoraaleedka golaha.

Qodobka 18™*“ Af-hayeenka Go-

laha
1.

Af-hayeenka golaha waxaa

laga dhexdooranaya xubnaha
golaha, wuxuna hoosta-

gayaagolaha.

Mudada shaqo ee af-hayeenka

waxay la mid tahay mudada

shaqo ee golah.

Af-hayeenku mudada u
xafiska loo doortay 00 aan
gaadhin wuxuu shaqada kaga

| bixi karaa

i.  Marka u shaqada iskii uga
tago

‘ii.  Marka uu golu'lju ka qado
xilka

i. Marka xubinimadiisa
goluhu joogsato. Faah-
fahiinta arintan waxaa lagu
xeerin xeer hoosaadk go-
laha magaalada.
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Establishes -other executi
organs of the city.

Article 17._Working Procedure

the Council

The council shall hold

regular meeting once in thr
months; provided that e
traordinary meetings may
called by the speaker or
the request of one-third
the council members;

The presence of two-thirds
the council members sh
constitute a quorum;

Decisions of the council sh
be taken by a majority
those members who cons
tute the quorum.

All council meetings shall

public; provided, howewv
where deemed necessary m
hold its meetings in camera;

The council shall cause for t
keeping of minutes of its pi
ceedings in a record. The |
cord shall be public

Article 18._The Speaker of t

1.

city Council
The Speaker of the city cou
cii shall be elected frc

ameng the council memk

"and be accountable to t

council.

The term of office of the cou
cil shall be the term of office
the Speaker.

The Speaker of the Coun
vacates office during a term
office if he/she;

Resigns Is removed from office

the Council

Ceases to be a member of t

Cquncil, Details Ishall be providi

by the internal rules and regulatio
of the City Council -
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W

bodobka 19 **? Awoodaha _iyo
| waajibaadka

hayeenka

Awoodaha fyo .waajibaadka af-
hayeenku waa sida hoos ku cad

1. Wuxuu isku dubaridaa soona
' ~ diyaariyaa ajaandayaasha

shirka kadibna ku hogaamiyaa
shirka golaha

Wuxuu dhisaa hadba sida ay
lagama maarmaan u tahay
gudiyo joogto ah iyo kuwo ku
| meel gaadh ah

3.  Wuxuu matalaa golaha mar-
kastoo lala xaajoonayo cid kale

4. Wuxuu fuliyaa talaabooyinka
anshax ee uu goluhu ka
{ qaadayo xubnihiisa.

5.  Wuxuu diyaariyaa qorsha-
yaasha lagu xoojinayo waxqga-
badka shaqo ee xubnaha go-
laha islamarkaana fuliyaa
isagoo la kaashanaya ciddaha

) ay khusayso

Wuxuu suura galiyaa in
xidhiidh saaxiibtinimo iyo waaya
araghimo lala sameeyo go-
layaasha dhigooda ah ee
deegaanka iyo dalkaba

7. Wuxuu fuliyaa shaqooyinka
kale ee goluhu u xilsaaro.

Qodobka 20 *** _Af-hayeen ku xi-
geenka

;\f-hayeen ku xigeenka goluhu
isagoo hoos tagaya af-hayeenka iyo
golaha ayuu leeyahay xilka iyo waa-
jibafdka hoos ku xusan

1.  Wuxuu matalaa af-heyeenka

| marka uu-maqgan yahay ama
uuna shagadiisa gudan Karin

2. Wuxuu fuliyaa shaqooyinka uu

af-hayeenka iyo goluhu sida
gaarka ah ugu xilsaaro.
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Article 19. Powers and Duties of

the Speaker

The Speaker shall have the follow-

ing powers and duties:

1. Prepares meeting agendas,
chairs councit meetings and

coordinates its activities;

2. Organizes the council with
standing and where necessary

with ad-hoc committees;

3. Represents the council in all

its dealings with third parties;

Enforces the disciplinary
measures that the council may

take against its members;

5. Prepares work plan for the ca-
pacity building of the council
members, executes same in
cooperation with pertinent or-
gans;

Creates friendly relations with
sister cities of the region and in
the country, causes the ex-

change of experiences,

7. Carries out such other duties

entrusted to him by the ccuncil

Article 20.

Deputy Speaker

The deputy Speaker of the city
council, being accountable to the
JSpeaker and to the city council,
shall:

1. Act on behalf of the speaker
in his absence or where he is

- unable to perform his duties;

Carry out tasks specifically
entrusted to him by the

Speaker and by the council.
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Qodobka 21**? Xafiiska golaha
magaalada

_Golaha magaaladu si uu xilka iyo
waajibaadka lagu siiyay bayaankana
uu u guto waxaa uu yeelan xafiis u
gaar ah.

1. Xafiisku isaga oo hoos ta-
gaya af-hayeenka golaha
wuxuu yeelan awoodahan

B. Wuxuu maamula, isku du-
baridaa dushana ka illaaliyaa
dhamaan shaqooyinka maa-
mul ee golaha |

T.  Wuxuu diyaariyaa, xafidaana
hadal qoraaleedka golaha
islamarkaana u gudbiyaa
ciddaha ay khusayso

J.  Wuxuu gabtaa shaqooyinka
kale ee af-hayeenka iyo
goluhu u xilsaaro.

Qodobka 22°*  Magacaabista,

hoostaga ivo muddada
-shago ee Duga ismaa-
mulka magaalada

1. Duga ismaamulka magaalada

waxaa laga dhex dooran xub-
naha golaha

2. Duga ismaamulka magaaladu
wuxuu hoostagayaa golaha
magaaldz iyo madaxwaynaha
Deegaanka

3. Mudada shaqo ee duga ismaa-
mulka magaaladu waa mudada

shaqo ee golaha ismaamulak
magaalda

4. Duga ismaamulka magaaladu
si uu u guto waajibaadkiisa
shaqo wuxuu yeelan xafiis u
gaar ah

5. Xafiiska duga ismaamulka ma-
gaalada wuxuu sidoo kale no-
qon xafiiska gudiga ismaamulka
magaalada
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Proclamation No. 90/2003 Page 1¢

Article 21._The Office of the Ci

Council

The city council shall ha
its own office so as to di
charge the responsibiliti
entrusted to it by this procl
mation.

The office, being accour
able to the Speaker of tt
council, shall:

Carryout, direct and coort
nate the general administr
tive functions of the council

Take and keep minutes
the council, and send san
to those who are concerne
as deemed necessary;

Carry out such other duti¢
entrusted to it by the coun
and the Speaker.

Article 22._ Desigination, Accoun

ability and Term of O
fice of the Mayor

The mayor of the city shall t
elected from among tt
members of the city council

The mayor shall be accoun
able to the city council and
the president of the Region.

The term of office of the ci
council shall be the term ¢
office of the mayor.

The mayor shall have h
own office to discharge re
sponsibilities entrusted
him. |

The office of the mayor shz
also be the office of th
mayor's committee.
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Xilka iyo waajibaadka xafiiska

waxaa gqeexi awaamiir uu
gudiga ismaamulka magaaladu

$00 saaro.

Qodobka 23*** Awooda iyo Waaiji-

baadka Duga Ismaa-
mulka Magaalada

Duqu wuxuu leeyahay xilka iyo waiji-
baadyada hoos ku cad

‘1. Waa masuulka ugu sareeya ee

ismaamulka magaalada
lyadoo aan waxba’ loo dhimin
guud ahaanta fargada 12*¢ ee
qodobkan duqu wuxuu yeelan

B. Wuxuu hindisaa,
islamarkaana golaha u
soo dhaweeyaa himilooy-
inka horumarineed ee is-
maamulka magaalo sidoo-
kale marka la ansixiyana

dhagan gashaa.

maamuulka magaalada.

Wuxuu masuul ka yahay
dhamaan shaqooyinka
dawliga ee magaalada ee
la xidhiidha na'bedgalyada
('xa‘sil_obn/.ida), ku
dhaqanka sharci iyo arri-
maha xaalaada deeg-
deega ah

Wuxuu hordhigaa kana
ansixiyaa golaha magaal-
ada magacaabista duqg ku
xigeenka, xubnaha gudiga
maamulka magaalada,
guddoonka iyo garsoo-
rayaasha maxkamada arri-
maha magaalada.

fuliyaa|

- Wuxuu gudoomiya gudiga|
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‘ Detailed duties and responsi-
bilities of office shall be de-
termined by a directive to be
issued by the mayor's com-
mittee.

Article 23. Powers and Duties of
- the Mayor

The mayor shall have the following

Powers and Duties;

1. Shall be the chief executive

officer of the city administra-

~tion.

Without prejudice to the gener-
ality of sub-Article 1 provided
for in this Article, the mayor

shall:

A) Initiate and propose poli-
~ cies to the council and
ensure their implementa-

tion upon approval.

B) Chair the mayor's com-

mittee;

C) Take charge of all state
functions in the city in-
cluding security, law en-
forcement and emer-

gency matters.

D) Submit and have the city
council approved the ap-
pointment of deputy
méyor, members of the
mayor's committee, the
president and judges Af

cify affairs court.
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KH. lyadoo arrimaha lagu xusay
xarfka (C) ee farqada 2°*|"

ee qodobkan uu sidiisa ya-
hay ayaa wuxuu si ku meel
gaadh ah u magacaabaa
iIslamarkaana hawl galiyaa
maamulka kala duwan ee
magaalada marka uu qab-
soomin shirka goluhu.

Wuxuu magacaaba
maareeyaha adeegyada
dawlada hoose, marka uu
xilka gudan waayana ka
gaada shagada. Wuxuu
sidoo kale magacaaba kana

qgaada shaqada mas'uulada|

kale ee gaybaha fulineed.

Wuxuu xagijiyaa in adee-
gyada dawalda hoose loo
bixiyo ama loo maray
hanaan waafagsan shar-
ciga.

Wuxuu matalaa magaalada
markasta oo nidaam daw-
ladnimo ama marti sharaf
ahaan loola xajoonayo cidd
kale.

Wuxuu si joogta ah gotaha-

iyo qaybaha dawlada
deegaanka ee ay khuseyso
.ugu gudbiyaa warbixinada
ku saabsan xaalada ma-
gaalada, waxqabadka maa-
mulka iyo qorshayaasha
mustaqbalka ee magaal-
ada.

Wuxuu isagoo la
kaashanaaya qaybaha daw-
lada ee ay khuseeyso
abaabula fagare doodeed
oo lagu soo bandhigayo
barnaamijyada shaqo,
miisaaniyada, waxqabadka
warbxinta maaliyadeed iyo
arrimaha kala ee u bahan
rayiga bulsho.

Wuxuu gabta hawlah kaluu
golahu u xilsaaro.
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E)

G)

H)

)

’

K).

Without prejudice to i
provision under sub ai
cle 2 (d) herein abo:
appoint the above me
tioned officials on a te
porary basis in tho
times and circumstanc
when the council canr

hold its meetings;

Appoint the manager
city services and ott
heads of the executi
organs and step the
down where necessary;

Ensure whthere the mr
nicipal services are e»
cuted in a manner pe
nent to the law.

Represent the city in
official and ceremon

dealings with others.

Present periodic activ
reports to the city coun
and to the organs of t
regional state matters
the city.

In consultation with t
concerned bodies orge
ize public forums whe
city work programme
budget, -performance,
nancial reports and ott
matters would be p
sented and the views
the public heard.

Carryout such other duti
entrusted to him by t

city council.
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Qodobka 24 *** Awoodaha iyo

" Waajibaadka

ku xigeenka
Dug ku xigeenku isagoo hoostagaya
duga ismaamulka magaalada iy ©
golaha ayuu yeelan awoodahan

1. Wuxuu matala dug marka u
magan yahay

Duq

Wuxuu qabtaa shaqooyinka
uu duga ismaamulka ma-
gaaladu u xil saaro

Qodobka 25 2% Gudiga_is-

maamulka magaal-
ada

L)

Waxaa magaalooyinka
deegaanka ee loo agoonsado
heerka ismaamul magaalo
laga aasaasaya guddiga maa-
“muika magaalada.

Awooda fulineed ee arrimaha
magaalada waxaa lahaanaya
duga iyo guddiga maamulka
magaalada. '

. Marka laga reebo duga, Xub-
‘naha gudiga maamulka ma-
gaaladu waxay iskugu jiri
karaan xubno ka tirsan golaha
magaalada iyo xubno ka bax-
san. : |

Maareeyaha adeegyada daw-
lada hoose wuxuu ka tirsanaan

hayn.

Duga maamulka magaaladu
isagoo ka duulayaa awooda
dhagaale iyo baaxada shaqo
ee magaalada ayuu u S00 Xu-
layaa tiro dhiman oo u
dhaxaysa 3-9 xubnood una
gudbinayaa .golaha magaal-
ada si ay u ansixiyaan.

Gudiga maamulka magaaladu
go'aanada ay wada jirka u
gaadhaan iyo shagooyinka ay
gaarka u gabanayaanba

wadareed
ahaaneed.

gudiga isagoo wax cod ah la-| -

waxaa ka saaran mas'uuliyad|
iyo mid gaar
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Article 24. Powers and Duties of
~ the Deputy Mayor

The deputy mayor, being account-
able to the mayor and the city coun-
cil, shall:

1. - Act on behalf of the mayor in

his absence’

Carryout such other functions
specifically entrusted to him by
the mayor.

Article 25. Establishment of the
Mayor’'s Committee

There shall be established
mayor's committees in those
cities of the Region where a
city administration has been
formed.

The highest executive power
in the city administration of
the Region is vested in the
mayor and the mayor's com-
mittee.

Except for the mayor, mem-
bers of the mayor's commit-
tee need not be members of
the city council.

The manager of city services
shall be a member with out
the right to vote

The Mayor, considering the
city's financial capacity and
scope of work, shall propose
the size of members of the

~ mayor's committee to the
council for the latter's approval
within the range of three to
nine

Members of the mayor's com-
mittee shall be jointly respon-
sible for the decisions they
make and functions they per-
form jointly in their power of
city admjnistration.




" Qodobka 26

Guddiga
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Mudada shago ee gudiga
wuxuu la mid noqon mudada
shaqo ee golaha.

Gudigu wuxuu hoostaga duga
iyo golaha magaalada.

Awoodaha iyo

waaiibaad!ada gud-

diga_ _is-maamulka
magaalada

ismaamulka magaaladu

waxay yeelan awoodahan

1.

Wuxuu xaqijiyaa in sida ugu
haboon looga dhagan galiyay
magaalada xeerarka iyo
go’aanada ka soo baxa golaha
deegaanka, golaha magaal-
ada iyo sidoo kale shurucda
ka s0o baxa fadaraalka.

Wuxuu dajiyaa marka goluhu
ansixiyana dabagalaa fulin-
tooda siyaasadaha iyo isti-
raatijiyadaha dhaqaale, bulsho
iyo horumarineed ee magaal-
ada.

Wuxuu diyaariyaa qorshaha

ilyo miisaaniyad sannadeedka|

magaalada una gudbiya go-
laha; marka loo ansixiyana
dhagan galiyaa.

‘Wuxuu go'aamiyaa qaab dhis-

meedka qaybaha fulinta ee
maamulka magaalada iyo gay-
baha fulineed ee hoos yi-
maada uuna Xxidhiidhiyaa,
hogaamiyaa islamarkaana
isku duba ridaa hawlohooda.

Wuxuu xagiijiyaa xurmeynta
iyo ku dhaganka sharciga iyo
nidaamka.

Wuxuu kor u gadaa

xidhiidhinta shaqooyinka, xog
iswaydarsiga

iyo iskashiga

maamulka magaalada
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7.

The term of office of the
mayor's committee shall be

that of the council.

The mayor's committee shall
be accountable to the mayor
and to the city council

Article 26. Powers and duties of

The

the Mayor’'s Commit-
tee

mayor's committee shall, in

accordance with this proclamation,
have the following powers and du-
ties:

1,

Ensures the implementation,
within the limits of the city, of
laws issued and decisions
made by the city and the Re-
gional Councils as well as by
the Federal Government;

Formulates economic and
social development policies
and strategies of the city;
submits same to the city
council for approval and fol-
lows up its implementation;

Prepares annual plan and
the budget of the city and
submit same to the council
and thereby causes, its im-
plementation upon 3spproval;

Determines the organization of
the executive bodies of the
city administration and other
institutions; follows up their
activities, coordinates and di-
rects same thereof;,

Ensures the observance of
law and order within the city;

Enhancing the coordination of

functions, information ex-

change and supportive rela-

tionshibs within the city gov-
ernment.
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Qodobka 26! Awoodaha ino waajibaadyada
dnddiga is-meanmlka magnalada
Gud_cliga ismaamulka magaea.laclu waxay geela.u
awoodahan
1. Wuxuu xadqiijiyaa in sida ugu haboon lmgﬂ

cumqan ga.ligal_.] mag_aaldd.d xeerarka iyo
go’mua&a ka s00 baxa ,gold]m &eegaanka.

gola.]m m&&a&l&dﬂ iyo sidookaleshurucdaka

soo baxa fadaraalke.

QWuxuu dﬁjiqm marka 30111]111 ansixiyana
dﬂ])agalaa fulintoodasi gaasada]lﬂ iyo
istiraatijiyadahe dhagaale, bulshoiyo
horumarineed ee magaa]ada.

D, Wuxun dil;ﬂariqaa qorsin]m ilgomiisaanil;acl
sannadeedka ma&amlada una guclbiqﬁ B'Olﬁjin__.
marka loo ansixiyana cihﬂqﬂn gajiq aa.

4, Wixuu go'aamig aa qaab dhismeedka gay baha
fulinta ce maamulka mag&al ada iyogay baha
fulineed ee hoos qimaada uuna xid]:iid]aiqad,

hog'ﬂﬁ miyaa islamarkaana isku dubaridaa
hawlohooda.

5. Wuxuu xaqiijiyaa xurmeyntaiyo ku c]]mqanlm .

s]mrciga iyo nidaamka.

0. Wuxuu kor u qadaa xidhiidhinta s]laqooq inka,
xog isway clarsiga iyo islcmlﬁga maamulka
magaalada

Qo it

ﬂdeeﬂmcla wﬂhm&ﬂnﬂn

1. Mareeqahﬂ acleea'qacia magﬁalada Wakad

magaea.aba cluq.i.' stk ]M&aalﬂ&d
1 Megacahit b vadagge fegeda [ e
qodobl(ﬂﬂ a1, |y sulﬂqsnﬂﬂﬂ heeha |

aponeetitoketipel eemeneensh

Duqa ool magﬁalﬂclu vk i
kanamegacaaitamoneeyahe markastacow |
| e waaqu]maankiisa s]mqa.
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Auticle 20, Powers anddliiescfﬂemuor's(:mnmittee

The may ofs committee S]Jﬂﬂ, in accordance with this
proclamation, have the following powers aud duties:

L. Ensures the implementation, within the limits of the city, of
laws issued and decisions made by the city and the
Regional Councils as well as by the Federal Government;

9. Determines the arganization d the executive bodies of the
city administration and other institutions; follows 1 their
activities, coordinates and directs same thereo:

2. Prepatesanmual plan and thebudget of the city and submit
same to the council and therebwy causes, its implementation
upon approval; '

4 Formulates economic and social development policies and
strategies of the city; submits same to the city council for -
approvel and follows up its implementation;

. Ensures the observance of lawand order within thecitu;

0. Enhancing the coordination of functions, information
exchange and supportive relationships within the city
government,

T Reviewing and in addressing management problems which
call for collective action.

8. Carties out such other duties entrusted to it by the city

council and the mayar,

Arle ] Appontmntofhe Mmoo e iy v

1 Th managgtoteiyseicsshal Beapponted by henayor,

) Aupontueats f b acordd by the et i accoidame itk
alArice | o s A el be bed on i

woupeence nd sl edempetene

3 ocae ol bl o e magor e et g

how ot
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(Qodobka 28=4 Awoodaha igo Waajibaadka Maseeyaha +
Adeesyada maganlada

1 Wz hagaamiqaa, xid]niidhigaa, isla markaana
dhirigaliyaa maamnlka adeegyada dawlada hoose

datjooyinka iyo heeraka adeeg bixin iyo,
tilmaamaaqaal waxqa]:a-d, una gud]:aiqaa cluqal
maamulka magﬂala:lﬂ. kadibna wuxuu xagijiyaa ko
dhﬂqanla}odﬂ markuu ansixigo gﬂlu]:m.

9. Wiz xagijiyaa dhagangalinta go'aauaacla golahal

sharciyada dawlada,siyaasadaha iyo heerarka adeeg
bixinta

4 Wixm asassa islamarkaana hogaamiyaa koox
mareeyn oo ka kochan medaxada waxyaha ama
qaq]:ﬂha isaga hoos gimaadﬂ siayu fucludeegﬂaﬂ
xidhidhinta xog wadagaa hagaajinta waxgabadka,
giimaynta iyo talobixinta.

0, Wixmn yeelan madaxa waaxda adeegyada dawlada

hoose, wakaalado iye xa.Eiist u ma.gaca-ﬂlvo duqu

0. Wiz ﬁ]lﬂ.q&ﬂlf:@l]ﬂﬂ, clﬁlﬂcsiil;ﬂﬂ golﬁﬂmiqaa
mushaaharka o ﬁ'urmmqirtlm kale islamarkaanal
meamulaa  dhammaan s}mqﬂﬂlﬂlla ﬂ.ClEESl]ﬂClﬂ.-

dawlada hoose, isagoo talaabada aushax-marin ilaa.
shage ka gadis ku samayn shagealaha adeega

dawlada hoose,siwa.{aaqs.an-sharc iga .
) T Wiz soo bandhiga duga maamulks magaalda iyo

wakaaladaha adeeg bixinta hanaan dib u
habeeyneed o hagasjinta adess bixinta q&ﬂ]rl

1 Woxu isagoo la kaashamayaa duga maamulka,
magaalada iyo madaxda waaxyaha, wakaaladaha
iyo xafiisyada Bagoo hoos yimaada, dhisaa’
bartila a.meeclgo wax-qaba.d xﬂigeedka iyo giimayn kut
wajahan guulaha la soo hooyay.

9 Wz ka q.ag]aé)a].a shirarka ﬁolﬂha isafoo oo
sharaxad ka bixinaya marka laga codsado xalaada
adeega bixinta ee dawlada hoose. '

J. lagoo la tashamaaya duga wuxwu gadaa'
tallasbooyin  lagu kobcinaayo dakhliga iyo,
hormmarka lﬂﬂéﬂﬂlﬂclﬁ .

4. Wixmn kaelinta ku habom kagaystaa sidii golaha
magaﬂladu iyo gudidﬂ maamullca mﬂgaaladu u
kobecin lallm;een xaalada maa].iu&cleed iqol
hormmarka mua{:aq]:uma ee maéaﬂlacla.

3. Wiz daraasad I sameeya isla markaana dnqga
maamulka mﬂ.&&ﬂlﬂdﬂ u g;d]:iljaﬂ sil}aﬂ.bala.a l‘agu.
]:l-ur—'mar’itiaqo dﬂl;l:l_]jga mﬂ@ﬂﬁlﬂdﬁ ka soo xarooda |
iyo nidaam hulan co susa xasiloonida ]Jl.ll-.'i]:lﬂdﬂ.|

sunbau.

0. Wuxun suwa a’aligaa wada noolashaha umada igo
xidhiidhka wataagsan ee lala wadaagagg bulshada
kuwada nool lil-ﬂ,éﬂ&lﬂ(‘l& yo cleegaan kaba.

1. Waxumu qaa]aila,a ca]:as]aoouinka bulshada
islamarkaana xal deg-deg ah ka siiya. i

8. Wixuu cluqa maamulka magﬂalada iyo 3ucligal:ﬂ u
gudbiyaa gorshaha geexaya qaab-dhismeedka
gudﬂlm ee xafiiska iyo nidaamka .slmqn oo faah-

faahsan, marka loo ansixiyana ku hawlgalaa.

2 Wiz ];lng-aamil]aa islamarkaana soo 1:\¢a|:;1c1]:|ii3a&~ :

ee la xidhidha adeegq&cla dewlada hoose, ilaalinta |

magaalada kana gayb gaata hivgalinta maamulka |
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Article 28, Powers and Dirties of theManagerthe City Services

1 Lead, coordinete, ispire and mofivate the mamagement of

muﬂieipalservices.

DDevelop and propose service delivery standards, pedformance
indicators to the mayor and ensure proper ohservance wpon
appioval by counedl.

J Ensure the implementation of comeil decisions pertaining to the
mmlicipal services and the erforcement and ohservance of

government laws, policies and standards.
4 Esteblish and chair manegement feam constituted of ’th&:

department or unit heads of the minicipal sevvices under him/ her”
to facilitate coordination, exchange of information spirit de corps,
JJE{Z ter peﬂormance, evaluation and advice. :l
5.Appoint via the mayor heads of mumnicipal service departments,
agencies and offices.

0Hire, determine the salaries and benefits of, promote and manage
all employees under municipal services and take dis oiph'narga
measutes ncluding dismissal against any employee within the
municipal servicecategon.

T Submittes to the mayor a tevised proposal aimed to promote the
services delivery motheds, structwes of intemal departments of
municipal sections , offices and other administiative nites
implements same upon approval by the comeil:

8 Device periodic strategic plan d perormance and evaluation oud

achived goals of heads agenies, offices and deparments of the

munipeiality acountable to him by consulting with mayor, I
0 Attends the meetings of the council for pioviding explainatory

views on themunicipalservices. .
10 consultation with the mayor undertekes measures aimed 1:9

E]].]:lﬁ.llﬂlllﬂ H.’le Yevenue ﬂJlCl CI.EE E‘].D}]lllﬂ]] HZIG Clt].]

| teke ectve olesoas the cihy comel and fhe wayorscomiteeto
hve couplete ixlonuetion on fivauctel condition and futwe needs
ofthecity acministration

), Conducts @ sfudy and scbuts same fo the mayor o e’
cifounstances that improve the revemues of the cify and give
secuwity and assuramces o the cify residents as well &5 on the'
caudition ot the pioviion of teated services

3. Causes that dood and Hiendly ties to be maintaned with the
conmity 0 as to engender healthy commmication and
supportive elatiomship

4 Addressesthe pefitons ofthe reddent populafon end ach thereon
withootdelay;

0. Pretents fo the mayors commiftes eud the mayor the proposel of
ineruel deprtments and oaniations necessary for the ity
servies together wih the detals of operation; iplenents e
upan approval;

0. ety outsuch ofher duties entsted fobim by the mayor and the

mayors comittee,
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B. Qorshe shaqo sannadeedka
lyo ku talagalka miisaani-
yadooda inta ay ku soo an-
sixiyaan golayaashooda ayay
U soo gudbinayaan golaha
degmada ee ay khusayso.

T. lyagoo la tashanaya maamu-
lada degmooyinka ayay ma-
gacaabaan mas’uuliyiinta

hogaamineed islamarkaana

maamulaan shaqooyinkoodal

kuna daba galaan

Waxay hawlaha horu-
marineed ee aagaas ka gayb
galiyaan islamarkaanha
abaabulaan dadwaynaha ma-
gaalada.

Waxay dabagalaan in hantida

lyo miisaaniyada magaaladal

lagu bixiyay adeegyada loogu
talagalay

Qodobka 33™° Hay’adaha ma-

gaalooyinka leh ni-|

daamka dawlad
hoosaadka

Magaalo kasta oo leh nidaamka
dawlad hoosaadka waxay yeelan
hay'adahan

1. Golaha xildhibaanada magaal-
ada .

Af-hayeen iyo hadii loo baahdo
af-hayeen ku xigeen '

3.

Qodobka 34 ** Awoodaha _iyo
. © waajihaadyad faha
xildhibaanada ee _ma-
gaalooyinka dawlad

“hoose

lyadoo golaha xildhibaanada magaa-
looyinka ee bulshadu ku dhisto hab
 waafagsan bayaankan ay hoos ta-
gayso golaha xildhibaanada ee deg-
mada ay magaaladu ka tirsan tahay
waxayna yeelan awoodaha iyo waa-
jibaadyada hoos ku cad :-

Mareeyaha dawlada hoose

. avf
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A. Examine via their council
the annual work program an
the budget execution of th
town and submit same to thi
embracing Woreda Counc
along with their recommenda
tions;

Designate their managers
direct and supervise thei
activities in consultation witt
the Woreda administrator;

. Cause the broad participation
of the resident population in
and mobilize same for local
development activities;

Follow up and supervise to
ensure that the finance and
property of the town is prop-
erly handled and utilized for
planned purposes.

Article 33. Organs of the Munici
pal Towns

Every municipal town shall have

the following organs:
1; Town council

2. A Speaker and where nec-

essary Deputy Speaker.

3. A Municipal Manager

Article 34. Powers and Duties of
Municipal Town Council

the following powers and duties:The
town council to be established
through the election of municipal
town residents in accordance with
this proclamation shall, being ac-
countable to the embracing Woreda

council, include




.
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1. Waxay falanqayn arrimaha ku
taxaluga adeegyada magaal-
ada islamarkaana go'aano ka
gaadhi |

2. Waxay iska dhex doortaan af-

hayeen iyo hadii loo baahdo af
-hayeen ku xigeen

3. Marka uu soo hordhigo gud-

domiyaha degmadu waxay
ansixinayaan maareeyaha ma-
gaalada.

4. Hadii ay lagama maarmaan
nogoto waxay dhisan gudiyo
- kala gadisan islamarkaana

waxgabadkooda shaqo ayay
dabagalaan

9. Waxay falanqayn qorshaha
horumarineed iyo ku talagalka
miisaaniyada ee magaalada
marka uu s$o00 hordhigo
maareeyaha magaaladu
iyagoo go’'aanka ay ka qaataan
ay u gudbinayaan golaha
xildhibaanada ee degmada.

6. Waxay waydiin ugu yeedhaan
maareeyaha magaalada isla-
\makkaana ay giimeeyaan wax-
gabadkiisa shaqo

7. Waxay ka qayb gaataan isla-
markaana ka tallo bixiyaan
diyaarinta ansixinta iyo fulinta
mastar bilaanka magaalada.

IQodo'bk"a 35" Qodobada Kalg ee

Dhagan Galka ah
Arrimaha doorashada, muddada
shaqo iyo hanaanka shaqo ee go-
layaasha magaalooyinka maamu-
lada dhexe (dawlada hoosaadka) ah
waxaa si la mid ah dhaqan gal ku ah
hadba sida ay ugu haboon tahay
godobada ku taxaluga golayaasha
magaalooyinka leh ismaamul ma-
gaalo "
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1. Deliberates and decides

local town related services:

2. Elects from among its me
bers a Speaker and whe

necessary a deputy Speake

3. On the recommendation
the woreda Administrator ¢
proves the appointment of {
manager of the municipality

the town;

4. Establishes various comn
tees to the extent necessa
and thereby follows up th

activities;

5. Examines and deliberat
upon development work pla
and budget draft executi
drawn up by the manag
sends its recommendations

the Woreda Council;

6. Summons the municipal ma
- ager for questioning and e

amines his performance; |

7. Takes part in the preparatic
approval and implementati
of the town plan; suggests
own recommendatic

thereon.

Article 35. Operating: with _Simil:
provisions

Regarding the election, term of offi
and internal working procedures
municipal town councils, the proy
sions provided for cities with city a

ministrations under this: proclamatic

shall apply-mutatis_mutandis.




Bayaan Tlrs: 90/2003 Bog 27

Qodobka 36 **® Maareeyaha Daw-
lad Hoosaadka

Magacaabista maareeyaha
magaalo kasta oo leh maamul
dhexe (dawlad hoosaad)
marka uu soo dhaweeyo gud-
doomiyaha degmadu waxaa
ansixiya golaha magaalada ee
maamulka dhex (dawlad

~ hoosaadka).

Maareeyuhu wuxuu hoos ta-
gaa golaha magaalada
guddomiyaha degmada.

iyo

Qodobka 37 **“:- Awoodaha iyo
Waajibaadka Maareexaha

‘Maareeyaha magaaloooyinka maa-
mulada dhexe :-

1. Wuxuu golaha magaalada u
- 800 'bandhigaa qormada qor-
shaha horumarineed ee san-
'nadka lyo miisaaniyada lagu
fulinayo

Mareeyaha dawlada hoose

| wuxuu yeelan awoodaha iyo|

| wajlbaadyada ku cad godobada

12iyo 28°* ee bayaankan|

hadba sida ay xalaada dawlad-
hoosaadka uu la xidhiidhan.

Wuxuu gabtaa shaqooyinka
*  kale ee golaha magaaladu u xil
saaro.

Qodobka 38 aad 'Hoostaga Daw-

ladaha hoose

Magaalooyinka maamulada dhexe
(Dawladaha hoose) waxay hoos ta-

gaan guddomiyaha degmada ay ka
tirsan yihiin.

37
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Article 36. Municipal Manager

1 'Every municipal town shall
have a manager to be ap-
pointed by the municipal town
Council upon his presentation
by the Woreda administrator.

The manager shall be ac-
countable to the town councii
and the Woreda administra-
tor.

Article 37. Powers and Duties of
the Manager

The manager of a municipal town
~shall:

1. Draw up and submit to the
town council the annual de-
velopment work plan and
budget draft execution of the
town.

The manager of a municipal
town shall carry out, within
the limits of the town: the
functions stated under Article
13 and Article 28 mutatis mu-
tandis where 1t is appriopriate
in the municipal towns.

Enforce such other duties as
entrusted to him by the town
council.

Article 38. Accountablllg of Mu-
nicipalities

Municipal towns shall be account-
able to the respective embracing

Woreda administration chair-man.

L}




Qaybga'Afraad
Arrimaha Guud ee Magaalooyinka

Soo koraya
Qodobka 39 ** Helitaanka agoon-

siga__magaalo soo

koraysa
Hab waafagsan bayaankan iyo x/

nidaameedka uu golaha fulintu soo
saaro bulshada meel degan ee aan
buuxin shuruudaha lagu dhisayo
magaalo leh nidaamka magaalooy-
inka maamulka dhexe (dawlad
hoosaadka) waxaa loo agooonsan
magaalo so0 koraysa.

Qodobka 40*! Mabaadiida shago

- Iyo ujeedooyinka magaa-
looyinka soo koraya

Hab waafaqsan qodobka 11 iyo
12** ee bayaankan mabaadiida
shaqo iyo ujeedooyinka magaalooy-
inka leh ismaamul magaalo ayaa
hadba sida ay u'gu haboon tahay
dhagan gal ku ah magaalooyinka
soo koraya. |

Qodobka 41**!  Xilka iyo masu-
~uliyadaha magaalooyinka

s00 koraysa
1. lyadoon wax loo dhimin xilalka

iyo masuuliyadaha ‘shuruuc
kale- lagu siiyay maamulada

qabaleeyada, magaalooyinka k_

s00 koraya hab waafagsan ba-

yaanka waxay yeelan

B. Waxay hogaamiyaan,
iskudubaridaan isla-
markaana abaabulaan
hawlaha horumarineed ee
dhagaalaha iyo arrimaha
bulshada ee aagaas

T. Waxay jawiga ku haboon
u abuuraan dadka ku haw-
lan dhismayaasha ho'yga
islamarkaana u fidin taa-
geerada ay u baahan vyi-
hiin
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Chapter Four

Emerging Towns in General

Article 39.__Recognition _as an

Emerging: Towns

Conglomeration of communities tha

fail to meet the criteria for municipa

status issued in accordance witt

this proclamation and a regulation o

the Council of the Regional Govern

ment shall be recognized as emerg

ing towns.

Article 40.__Working Procedures

Principles and Objectives

of Emerging Towns
The working principles and 'objec-

tives of city administration enumer
ated under Article 11 and 2 of this

|proctamation shall apply to emerging

towns mutatis mutandis.

Article 41._Duties and Responsibili
ties of Emerqging Towns

1. Without prejudice to the pow

ers and duties vested in the

Kebele admihistrations by

~ other laws, emerging towns

shall, in accordance with this

proclamation, shall have:

A.

Direct and coordinate
socio-economic develop:
~ment activities undertaker
in their areas; and mobi
lize the resident public foi

development activities;

Create suitable conditions
for those who buiid resi.
dential houses anc
thereﬁy provide the nec:

essary support;
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J.

Waxay dabagalaan isla-
markaana la socdaan dhis-
mayaasha ka socda aaga
ay ka jiraan

X. Waxay uruuriyaan nooca

KH.

D. Waxay dhiiri

R. Waxay qaban hawlaha kalal -

dakhli ee loogu xadeeyo
hab

nidaameedka uu golaha

waafagsan x/

hawl fulintu soo saaro
isagoo ka ambaqaadaya
daraasada uu xafiisku

sameeyo.

Waxay iskaashi lagu xagjiji-
nayo islamarkaana lagu
sugayo xasiiloonida
deegaanka iyo amniga sha-
cabka

kala yeelan

hay'adaha ay khuseyso.

galin ku
sameeyaan sidii aagaas
looga hirgalin lahaa hawlo
si balaadhan loogu sugayo
illaalinta iyo daryeelka
kharayaadka dabiiciga.

ee maamulka degmadu u
Xilsaaro

Magaalooyinka s00 koraya
waxay hoostagi maamulka deg-
mada ama .cidda kale ee si kale
loogu xilsaaro.

odobka 42 Nidaamka maamul

iyo gaab dhismeed ee ma-
gaalooyinka soo koraya

Magaalooyinka deegaanka ee
loo aqoonsaday magaalooy-
inka soo koraya illaa inta ay
buuxinayaan shuruudaha loo
dajiyay magaalooyinka maa-
mulada dhexe ma yee-
lanayaan gole magaalo.
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C.

Follow up and contro! the
legality of construction
works = undertaken within
their boundaries;

Collect
cally entrusted to them by
-virtue of a regulation, which
shall be studied. by the
Bureau and thereby issued
by the Council of the Re-
gional Government;

revenues specifi-

Cooperate with relevant
bodies regarding the safe-
guard of the surrounding
peace and ensuring the
security of the
public;

resident

Encourage the undertaking
of a wide scale protection
of and care for natural re-
sources in their aréa;

Carry out other lawful du-
ties that are entrusted to
them by woreda adminstra-
tions. |

Emerging towns shall be ac-
countable to Woreda admini-

stration in which they are em-

braced or other organ asigned

in otherwise.

Article 42. Organization and Man-

agement of Emerging
Towns

The emerging towns of the
region which establish them-
selves distinct from the rural
area and secure recognition
shali not have their own coun-
cil until such time they meet
the required criteria and re-
ceive municipal status:
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lyadoo aan waxba loo dhimin
arrimaha ku cad fargada 1%
ee qodobkan,
agqoonsado

goobaha loo
magaalada

koraysa, golaha tuuio ee ka

jiray ayaa u noqon kara golaha|

magaaladaas.

Marka ay magaalada soo
koraysi leedahay tuulooyin ka
badan hal waxaa gole magaalo
ahaan loo adeegsan karaa
gudi isku dhafan oo laga soo
xulo golayaasha

inkaas.

tuulooy-

Nooca hogaamineed ee ay
yeelanayaan magaalooyinka
soo koraya waxaa awaamiir ku
xeerin xafiiska.

Qaybta shanaad

Xidhiidhyada

) Qodobka 43*“ Xidhiidhka Dawliga

Maamulka magaaladu waxay
xidhiidh toosa la yeelan
karaan dhamaan hay'adaha
kala duwan ee dawliga ah,
kuwa aan dawliga .ahayn iyo
dhamaan maamulada kala

duwan ee ka

hawlgala
deegaanka. Waxay awood
sharci ah u leedahay in ay
magaceeda kula gasho heshii-
syo,kana qayb-qaadataa ma-
gaalaynta lagu hor-marinayo
magaalada iyadoo kaduulaysa
awooda fulineed ee ba-

yaankan lagu siiyey

Golaha magaaladu wuxuu u
tirsan yahay bulshada soo
dooratay.

43.
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Notwithstanding to sub-Artic
1 of this Article, Kebele cot
cils which exist in the area
establishment of the eme
Ing towns may serve as t

town council,

3 Where there exist more th

one Kebeles in an emergi
town, a joint committee cC
stituted by a representative
the Kebele councils m
serve as the town council;

4 The type of managem

system atrributabe to eme
ing towns shall be determin
by a directive to be issued
the Bureau.

Chapter Five

Relations

Article 43. Relations with the Gi

ernment

Any city administration or n
nicipal town may exercise ¢
of its powers under this proc
mation or perform any of
duties and may participate
the financing thereof, jointly
in cooperation, by contfact
partnership with the Gove
ments or with other organi
tions or agencies operat

within the city or town limits.

2.  City councils shall be accot

able to the electorate.



Qodobka 44 Xidhiidhka™ Dad-
waynaha

1
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- han 0o ay bulshadu uga faaii-

‘karaa shagsiyaad agoon ya-

‘wax cod ah oo afkaarta iyo

xaafadaha ay ka kooban

“inka - maamul,

Waxa lagama maarmaan ah
in maamulka magaaladu
suuro-galiyo kulano balaad-

daysato in ay kasoo
gaybgaadato kana dhiibato
rayigeeda ku saabsan doo-
daha laga sameeyo diyaarinta
miisaaniyada, qorshayaasha
shago , warbixinada waxqa-

- bad iyo doodaha ku saabsan]

arimaha laxidhiidha lacagaha

St loo hubiyo habsami u so-
codka nidaamka shago ee
magaalada, waxay go-
layaasha = magaalooyinku
shirarkooda kasoo qaybaglin

hanada iyo shaqgsiyaad caan
ah oo aan golaha ku lahayn

talooyinkooda loogaga qayb
gaato hawlaha dhismaha
maamu! hoosaad iyo horumar
ee laga
xaafadaha.

lyadoo aan wax loo dhimin
qodobada dastuurka waxay
goleyaasha laga aasaaso

tahay magaaladu hoos ta-
gayaan dadwaynaha soo
doortey iyo golaha ka jira ma-
gaaladaas.

Xadadka dhuleed ay yee-
lanayaan “magaalooyinku
waxaa go'aamin golaha hawl
fulinta  deegaanka marka uu
$00 hor dhigo xafiisku.

Magaaladu wuxuu waajib ka-
saaran yahay in ay doortaan
goie maamul 0o u adeega,
waxna ka qabata dhibaatooy-
horumar iyo
adeeg xumo ee ka haysta
maamulka magaalada.

sameynayo

e
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It is high pramount to condu
Regular forums such as ge
eral meetings, public discu
sions' and debates shall
conditionally organized ar
executed by the city admini

traton for the urban residen

to discuss and express the
views on such matters :
budget, plan of action, pe
formance and finance relate
reports, and other items |
similar nature.

Whenever the effective pe
formance of urban functior

~ requires the establishment

certain bodies, the urban cour
cil may invite urban resident
to serve on boards or commi
tee to be organized under th
urban administration. In add
tion to this, it may cause con
patriots who are ' publicl
known for having exemplar
contributions for urban deve
opment as well as growth t
attend council meetings with
out voting rights.

Kebele councils. that exist i
urban centers shall be ac

~ countable to the resident popu

lation and to the concemned cit
council.

Cases involving the adjust
ment of urban-rural border
shall be decided by the Counc
of the Regional Governmen
upon the recommendation o
the Bureau.

Article 44, Relations with the Resi

dent Population
Urban residents shall have the
right to elect and designate
members of the councils of the
city administration or of the
municipal town who cold pro-

mote governance, social ser-
vices and developmental prob-

lems prevailing in the city.
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Bulshada magaaiada waxaa
waajib ku ah ama ay xaq das-
tuuri ah u leeyihiin in ay kal-
soonida kala nogdaan ama ay

xilka ka qaadaan golaha ma-|

gaalda kadib marka ay ku gu-
uldaraystaan in ay fuliyaan
waajibaadkii kasaarnaa umada
ama bulshada soo dooratay

Waxaa waajib sharci ahi ka
saaran yahay golaha magaal-
ada in ay la socodsiiyaan bul-
shada magaalada, hayadaha
aan dawliga ahayn iyo han-
tiilayaasha gaar ka ah dhamaan
go'aamada iyo nidaamka loo
fuliyo mashaariicaha dawladu

"bulshada ugabanayso

maadaama loo baahan yahay
in ay door wayn ka qaataan
meel marinta mashaariicaha.

Qodobka 45 “* Kaalmada Daw-

lada ee Magaalooyinka

Marka laga reebo kaalmada
gaarka ah dawladu ilaa heerka
ay awoodu u saamaxdo. Waxay
magaalooyinka u fidin kaalmo
horumar oo ku salaysan
cadaalada iyo haboonaan.

Dawlada deegaanku waxay
abuuri jawi ku haboon horaw-
marka iyo koboca magaalooyin.

Qodobka 46"' Wajibaadka War-

bixineed ee M_ag‘ aalooy-

Magaalo kastaa waxay mar-
kasta oo ay ku haboontahay uu
gudbin xafiiska iyo qaybaha
dawladeed ee ay khuseeysaba,
warbixin ku saabsan ' waxqa-
badka, maaliyada iyo hanti-
dhawrka.

2. . Xafiisku wuxuu dhab ahaanta

‘warbixinta ku xagiijin dabagal
iyo qgiimayn wakhtiile ah.

2.
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" Urban residents shall have th
- nght to remove members ¢
the councils from their po:
when they fail to discharg
their responsibilities properly.

E\)ery urban council as well ¢
municipal town councii shg
encourage the people, NGC
‘and the private sectors to a
tively participate in the decisic
making and implementatic
process. To facilitate this,

shaill be duty bound to provic
the necessary information r

lating to urban affairs;

Article 45. Government Assi

tance to Cities

‘Without prejuduce to specif
grants that the state gover
‘ments may make to cities
shall be the extent capaci
allows extend to them deve
opment assistance on the bi
sis of a combination of tt
principles of equity and cor
petitiveness:

The state government sh:
create a suitable environme
within which cities can develc
and grow |

Duty of a City to R
port

Every city shall submit a pe
odic performance, financi
and audit reports to the B
reau and the concerned Go
ernment organ where appr
priate.

The Bureau may confirm tt
veracity of the report throug
monitoring and period

evaluation.
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| 2 47" Faragalinta Daw-
lada
1.  Dawladu sinaba uma faragalin

A

karto hanaanka shaqo ee ma-
gaalada hadaanu halis ku
ahayn nidaamka dastuuriga
ah, danaha bulshada ama
amaanka guud

Marka fara galintani ay keeni
karto in la kala diro golah ma-
gaalada go'aanka kamadam-
baysta ah waxaa yeelan go-
laha deegaanka

Golaha hawl fulinta ee
deegaanku isagoo ka duulaya

~ sababaha ku cad farqada 1%
~ ee godobkan lana tashanayaa

maamulka dagmada iyo bul-
shada magaalda wuxuu kala
diri golaha magaalda.

Marka golaha magaalada lagu
kala diro hab waafaqgsan
farqgada 3**° ee qodobkan |,
golaha hawl fulinta ee
deegaanku wuxuu magacaabi
maamul ku meel gaadha isla-
markaana suurta galin in
muddo lix bilood gudeheeda
lagu qabto doorasho cusub,
haddii loo arko in ay lagama
maarmaan hoqoto mudada
lixda bilood ah waxaa lagu
dari lix bilood 0o dheeri ah.

Qodobka 48°* :- Aasaasida Maa-|

mulada Qabale

Waxaa halkan lagu aasaasay
maamulada gabalaha magaa-
looyinka 0o ah qaab dhis-
meedka ugu hooseeya ee ma-
gaalooyinka.

Golaha magaalada ayaa
go'aamin shagada, qaab dhis-
meedka iyo hanaanka shaqo
ee qabalaha. |
Qabalaha magaaladu wuxuu
hoos tagayaa golaha soo
doortay iyo maamulka ma-
gaalada uu ka tirsan yahay.

1.
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Article 47. Government Interven-
tion

1. No government may inter-
vene in the operation of a city
unless a city’s operation
poses a threat to the constitu-
tion or where it is prejudicial
to public interest, _

2. An intervention involving the
dissolution of the City Council
shall be subject to review by
the regional Council

3. The administrative Council of
the Regional State on the
grounds under sub article 1
may dissolve a city Council
only with the consuitation of
woreda administrative and the
City residents

4.  Where the City Council dis-
solves under sub art 3

~ hereof, the regional Council
shall install a provisional city
government and make ar-
rangements to hold fresh
elections within a period of

six months or where found
necessary this period may be
extended to another six
months.
Article 48. Establishment of
Urban kebeles
1. It is hereby established an

urban kebeies that shaill be
the administrative sub unit of
the concerned city.

2. .The City Council shall deter-
mine the functions and the
internal organization of the
urban kebele. |

3.  The urban kebele shall be
accountable to the electorate
‘within.it and to the city ad-
ministration.
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4, Qabaleyaasha magaaladu
wuxuu yeelan gole doorasho
lagu soo doorto. Faah
faahinteedana sharciga ayaa
go'aamin.

5. Golaha qabaluhu wuxuu tal-
looyinka iyo gorshayaasha ia

* xidhiidha qabalihiisa siiyaa|

maamulka magaalada. Wuxuu
sidoo kale qabta waajibaady-
ada loogu xeeriyay xeer-
‘nidaameedka heer magaalo
ee ay soo0 saaraan golaha ma-
gaaladu.

6. Qabalayaashu magaaladu
waxay yeelan maxkamadaha
arrimaha bulsho oo uu gar-
soorayaashooda magacaabo
golaha qabaluhu. Aasaaska,

awoodaha iyo waajibaada-
dooda sharci ayaa lagu
xeerin.

aybta lixaad

Maamulka Maaliyada iyo Sanad
Miisaaniyvadeedka

Qodobka 49**! :- Sanad Miisaani-|

yadeedka

Sanad miisaaniyadeedka maamulka
magalooyinku wuxuu lamid yahay
sanad miisaaniyadeedka
deegaanka.

Qodobka 50**° :- Miisaaniyada

1.  Maamulka magaaladu wuxuu
miisaaniyadiisa ku soo diyaari-
nayaa ka hor 30ka bisha gin-
bood sanad walba.

2.  Misaaniyada lasoo diyaariyey
kadib marka bulshada iyo
laamaha ay khusayo ay si ba-
laadhan uga soo baaraan da-
gaan waxaa ansixinaya go-
laha magaalada ka hor 30ka
bisha sane.

3. Marka ay xaaladu lagama
maarmaan kadhigto golaha
magaaladu wuxuu
samaynkaraa sixid - miisaani-
yadeed. |
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The urban kebele shall ha
a popularly elected coun
Detailes shall be determin
by Law.

sh
serve as an advisor to t
It sk

also exercise powers and p

The kebele Council
City administration.

form functions specified in
city ordinance.

The Urban Kebele shall hz
a social Court whose judg
shall be appointed by the |
bele Council. The establi
ment, powers and operat
of such a court shall be
provided by law.

Chapter Six

Budget Administration and F

cal Year
Article 49.

Fiscal Year

The fiscal year of the Regional St

shall be the fiscal year of the urt

centers.
Article 50. Budget

1.

Any city administration ¢
municipal town shall draw
its fiscal year before 30tn
Ginbot each year.

The council shall, affer h¢
ing a public hearing and ¢
ducting deliberations, ad
the budget on or before
30" of Sene.

A City councils may m;
budgetary' adjustments wh
circumstances compel to
SO
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~miisaaniyadeed ee lagu xusay

) Qodobka 51** :- llaha Dakhli

‘ban yahay sidan.

35

Qorshaha ku talagal ee

farqada 1**

in uu tiimaamaa

B. Hawlaha iyo shaqooyinkaj -

ugorshaysan in sanadka
lafuliyo

T. Qoondada miisaaniyada|

mashaariicda mida

caadiga ah ee loogu tala-

~J. llaha dakhli iyo meelaha|

ay miisaaniyaédahi ka
imaanayso
Waxay warbixin ku saabsan

ee qodobkan waa|

Ul U0, AATIENE 0

habka isticmaalka = miisaani-| :

yada kabida ay dawlada
deegaanku ku deeqdo u gudbi-
yaan masuuliyiinta dawlada ee
ay khuseeyss dhamaadka

sanaad"’f--i'hiis?f-é'iahiyaadeed |

kasta,

liaha dakhli
magaalooyinku wuxuu ka koo-

eé maamulada

B.. Dakhliga iyo cashuurta ka |

. §00 xeercoda adeegyada
ay bixiyaan

T. Kabid miisaaniyaadeed
| oo laga helo dawlada
'd(?éqaanka.;‘ e

J.. Deegqaha iyo daymaha

kala duwan

X. lyo ilaha dakhli ee kale

Cadadka
taarifada/ ee la sarayo adee-

cashuureed/

gyada- kale duwan ee ma-
gaalaaid'a waxaa tagu go'aamin
x/nidaameedka golaha hawi-

fulinta ee deegaanka.
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4.

1.

- The budget proposal indi-

cated under sub-Article 1 of

this Article, shall consist of

the foilowing particulars:

A. - The envisaged activi-
ties to be undertaken in
the fiscal year,

B. The proposed capital
and recurrent expendi-
ture; and

C. The anticipated reve-

nue and its sources.

Shall present a complete re-
port at the end of the fiscal
year cohﬁrming that the block
grants received from the Re-

gional Government have

.been utilized for the planned

purpose.

| Article 51. Sources of Income

Urban centers shall have the

following sources of income:

A. Charges and taxes col-
lected from service de-
livery,

‘B.  Block grant from Re-
gional Government;

C. various Loans and do-
nations;

D. Other sources.

The Council of the Regional

Government may issue a

regulation ‘on levying urban

servick charges and taxes.
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Qodobka 52°¢:-

Golaha

Nidaamka Maali-
yada iyo Maamulkeeda

Maamiulka magaalo kasta
wuxuu samaysan nidaam hu-
fan 0o u ku maamulo miisaani-
yaadiisa.

Maamulka magaalo kasta
wuxuu magacisa ku furan
kuna dhaqdhagjin akawti ay ku

xafidan Iacagaha kale duwan

ilaha
dakhliyeed maamulka maa-
gaalada.

ee ka s00 Xxeerooda

hawli-futinta ee
deegaanku wuxuu xeer ka soo
saari

llaalinta iyo Xafi-

dada Diiwaanada Xisaabaadka

1.

Maamulka magaalo kasta

wuxuu xafidayaa diwaanaada

xisaabadka oo dhamaystiran

islamarkaana‘sax ah. -

Wuxuu yeelan hanti dhawraha
guhaha,_ 00 suga nidaamka
maareeyneed iyo maamuika
Iacageed in loo fuliyay hab
wafaagsan xeerka maamulka

maaliyada.

Golaha magaalo kasta wuxuu
sanad walba magacabi hanti-
dhawr idman 00 xagijiyaa maa-
mulku gutay wajibaadki shaqgo
00 miisaaniyada uu maa-
muleen hab wafaagsan qor-
shaha shaqo '.'-islah\arkaana ay
hubiyaan xagiigada warbixi-

‘naha ay soo gudhiyaan masu-

uliyiinta maamutku.

nidaamka maamulka{
- maaliyada ee maagaalooyinka.
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Article 52. Financial Manageme

and Administration

Every city administration sh

have its own system, to orgz

" ize and manage its finance.

Every city administration:sh
opeﬁ and operate a bank ¢
count in its name to deposit ti
revenues it collects under va
ous items as well as charges
the city administration.

The Council of the Regior
Government shall issue a fina
regulati
with which the city administr
tions operate.

Article §3. Majntenance of Bool

of Accounts
Every city administration
mummpallty shall mainta
accurate and complete bool
of accounts.
it shall have an internal au
tor who ensures that the da
resource management ar
utilization practices hay
been effected in accordan:
with a financial administratic
regulation.

The council of every city shi
~appoint an accredited exte
nal auditor who shall annual
evaluate the performance
the city administration, chet
whether or not city funds ha
been properly utilized ar
accounted for and that repor
presented by the executi
managers are complete ar
accurate. It shall review tr
reports and take the nece

sary measure thereto.
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Qaybta togobéd

| Qodobka 54**" :- Maamulka Cud-

1

b

uuda Shaqgaale

Maamulka magaalo kasta|

wuxuu si sharciga wafaagsan
U magacaabi
meelayn, dalacsiin sidoo
kalena go’aamin mushahaarka
iyo  gunooyinka kale duwan
islamarkaana markasta oo ay
lagama maarmaan uu tahay
shaqada ka. caydhin shaqda
shaqaalaha iyo masuuliyiinta

- maamulada magaalooyinka.

Magacaabista, shaqgaalaynta
lyo dalacsiinta kucad fargada
ee godobkan, waxa lagu
fulin hab ku salaysan khibrada
iyo haboonaanta shaqo iyo
imtixaan. cadaali ah oo la
mariyo shagaalaha iyo shaqo

- “'doonkaba:

\ Qodobka 55"" Guda@ maamulka

1.

ghagaalaha magaalgd

Waxaa bayaankan lagu
aasaasay Boordhiga maa-
mulka shagaalaha magaalooy-
inka_ 00 hoos taga madaxway-
naha dawlada deegaanka o0
leh xilka iyo waajubaadka soo
socda.

B) -Waxay dajiyaan diyaari-
yaa ama u oioleeyaan
diyaarintiisa islamarkaana
d_abgalaan kudhaqankiisa
xeerka maamulka
'shaqaalaha magaalooy-
inka.

Waxay abuuraan siyaa-
baha lagukobcinayo arig¥

. tida magaalooyinka ee ku

-aadan xeerka maamulka
. . shaqaalaha magaalada.

J}  Waxay diyaariyaan hab-
" raacyada maarayneed ee

shaqgaalaha oo ku haboon
magaalooyinka heerarka

T)

shagaalayn,|

kala duwan.
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Chagter Seve _

Article 54. Human Resource Man

agement

Every city administration shal
have the power to appoint it
own management staff, tc
hire, assign, promote, deter.

“mine the salaries as weli as

various allowances, take dis-
ciplinary measures and dis.
miss its employees in accor-
dance with law.

The appointment, employ-
ment and promotion of em:
ployees to be undertaken pur-
suant to sub. Article 1 of this

~Article shall be effected on

the basis of reliable examina-
tion or on the personal merif
and fithess of the candidate.

|Article §5. City Personnel Service
Board

Urban 'centers Personnel
Service Board that is ac-
countable to the head of the
Regional state is hereby es-
tablished with the following
powers and responsibilities.

Formulate, develop,
lobby for the enactment
and supervise the imple-
mentation of City Per-

sonnel Service Laws,

Create and enhance the
awareness of cities on
- City Personnel Service
Laws, |

Develop personnel man-
agement standards suit-
.able for cities at different

levels of development,
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X) Waxay ka caawiyaan
dadaalka ay ugu jiraan
kobcinta hanaanka maamul
ee shaqaalahooga gaar
ahaan fudaydinta, taba
barada iyo shaqaala wa-
daaga.

D) Kobcinta iyo ilaalinta ni-
daamka shaqaalayneed

waxay u shaqeeyaan sida|

maxkamda rafcaanka ee
arimaha anshaxa faah-
faahinta waxaa lagu xeerin

- sharciga.
2. Gudiga shaqaalaha magaa-

looyinku wuxuu ka koobanaan
xubnaha soo socda

B) Shir-gudoon iyoe laba xub-
nood 00 uu magacaabo
golaha hawl fulinta ee
deegaanku.

T) Saddex xubnood oo ugu
yaraan mid noqonayo
haween oo laga soo xulo
heerarka kala duwan ee
magaalooyinka.

J) Wakiil ka 'socoda
‘shagaalaha magaalooyinka

X) Xafiisku wuxuu ku shagay-
nayaa isagoon cod lahayn
xoghayaha gudiga

Qodobka 56™¢ :-Mabaadiida iyo
imilooyinka Xoog-
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D.  Assist cities in their ¢
- deavor to improve thi
... personnel manageme

~ systems especially
- facilitating, training a
sharing of staffs.

E. Promote and help

protect the merit syste
- Serve as a tribunal
appeal in disciplin:
matters. Details shall
provided by law.

The City Personnel Serv

Board shall consist of the |
lowing members:

A. The chairperson and t
other members to be
pointed by the Regio
Executive Council,

B. Three members amc
whom at least one sl
be female to be appoin
by the cities at differ
levels of development,

C. One representative of
- city employees,

D. The Bureau shall serve
the secretary of
Board. It shall not vote.

Article 56. Goverﬁmen; La

Policies and Standard

satada dawlada RLC 0CZ ehioi@m. Pam. »ea |'N developing the city person

Gudida maamulka shagaalaha Ma-| yo 23 PAwES W ota 82 KS
gaalooyinku marka ay diyaari- PhAA NLA OCILA U22% oof

service laws the City Personnel ¢
vice Board shall observe the ¢

nayaan xeerka maamulkal ., _ on ao(\lt  h&C’r | emment labor and civil service §
Shagaalaha magaslooyinka waa in .7 cies and minimum standards, wi
ay ka anba-qaadaan mabaadiida| ©12%:: S
aas-aasiga ah ee shaqgaalaha daw- TOCE 0PI pertain to cities.

lada iyo xoogsatada. DANTTT th 1AETF AT PIAD Chapter Eight

R bta sidéeda | At udicial Organs
Maxkamada arrimaha magaalada | ., gy Article 57. _Establishment
Qodobka 5§7**" :- Asaasid |

-~ | There shall be established a
Hab wafaaqsan bayaankan, maa- Y. APE ool Aovd  hioy .

mulka magaalo ee hormuudka ah iyo AVFERC DhHo9 ARFREC hiqoF

ismaamulka magaalo ee sare waxa .
9 .y P97 eh+9? %h 7+8¢% /0t
yeelan maxkamad dhegaysata ari-
LEELTIN¢

maha ku taxaluuga shaqooyinka ma-
gaalada.

court under the lead city adminis
tion and city administration in ac

dance with this proclamation.
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58*?Y ..  Qaab-

dhismeedka

Qodobka

Maxkamdaha

Qab-dhismeedka
maxkamadaha magaaladu

—

wuxuu ka kobnaan labadan

heer ee hoos ku xusan

B) Maxkamada heer
koowaad ee ' arrimaha
magaalda

T) Maxkamada racfaanka

ee arrimaha magaalada.

2. Maxkamadu waxay yeelan
Guudomiyee, Garsoorayaal iyo
_shaqaalaha- takulaynta oo tira-
doodu ku salaysan tahay baa-

" hida shaqo ee maxkamada. |

3. Haddii go'aanka maxkamaada

{ racfaanka ee armimaha ma-
gaaladu 'ay gadhay loo arko in
uu leeyahay khaladada sharci
00 aasaasi ah waxaa awooda
dib u. eegis leh maxkamada
guud ee deegaanka.

Qodobka 59** :~Awooda Garsoor

ee maxkamda
Maxkamadu waxay awood garsoor u

yeelan _

1. Meel-maarinta shuruucda mas-
ter planka magaalada.

2. Xeerka guuryaha iyo jagooy-
inka magaalada.

3. Arrimaha la xidhidha lacagaha,

.  cashuurta, gunada iyo kharsha-
yada adeegyada dawlada
hoose.

4. llaalinta cafimaadka

deegaanka.

5. Amimaha. la- xidhidha adee-
gyada dawlada hoose.

6. Arrimaha la xidhiidha xeerka

‘tarafikada
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Article 58. Levels of the Court

1, The city court shall have the
following two levels:

A.  The city court of first in-

stance;
B. The city appellate court.

2 A city court shall have a presi-
dent, judges required for the
task and other supporting
staff.

3 Where a fundamental error of
law is detected in .the deci-
sion of the city appellate
court, an application for a
hearing in cassation may be
submitted to the Regional

Supreme Court.

Article 59 Jurisdiction of the

| Court

The city court shall have exclusive
jurisdiction over

1. Implementation of city plan
rules,
2. Implementation of building

construction as well as hous-

ing laws;

3. Cases pertaining to city taxes,

dues and services charges;

4, Health and environmental
sanitation:;

5. Cases relating tc municipal

services

.

6. Cases of traffic violation;



Qodobka 60*** :- Shuruucda lagu

" 1.. Maxkamada arrimaha ma-

-Golaha magaalo kasta waxay an-
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shagaynaayo

gaaladu waxay ku shaqayn
dhammaan shuruucda
aasaasiga iyo hababkooda ee
dawlada iyo magaalada ee Ia
xidhiidha arrimaha ku cad qod
59°¢ ee bayaankan.

2. Bayaanka maamulka garsoorka
.ee deegaanka ayaa dhagangal
ku ah garsoorayasha magaal-
ada.

Qaybta sagalaad
Master Planka Magaalada
Qodobka 61** Awooda diyaarinta

iyo meel-maarinta master |

planka

1. Maamulka magaaladu wuxuu
- diyaarin ama wax kabdéli karaa
master balaanka isagoo
raacaya sharciga istaandha-
rarka iyo mabaadida guud ee
dawlada

Dadweynaha magaaladu waxay
xaq uleeyihiin in ay ogaadaan
kana qayb qaataan diyaarinta,
wax kabadalka dhamaystirka
iyo dhagan galka master ba-
laanka magaalada.

Maamulka magaaladu mar-
kasta. o0 ay ku dhagmayaan
awooda ku cad farqadaha 1%
ee qodobkan waa in ay la ta-
shadaan xafiiska.

Qodbb;ka 629 .. Ansixinta iyo| -

Dhagan Galinta
‘master planka

sixin islamarkaana dapagalayaan
dhagan galinta master balaanka ma-
gaalada. |
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Article 60. Applicable Laws

1. The court shall apply all gov
-ernment substantive and prc
cedural laws and city ord
nances pertaining to the ma
ters indicated under art. 5
hereof.

2. Regional Iaws governing jud
cial administration shal_l_ appl
to city court judges mutati
mutandis.

~ Chapter Nine
Urban Plan

Article 61. The Preparation an

implementation of Urba
Plan

1. Any urban administration

| shall have the authority to
prepare or revise its city plan
following the general princi-
ples”and, standards of gov-
ernment.

2 The urban residents shall
 have the right to participate
in all stages of the planning
* process; including in the ini-
tiation of the process, the
study for and the prepara-
‘tion, revision, approval and
implementation of the plan.

3 - The wurban administrations
upon exercising the powel
under sub-article (1) hereof,
may consult with the Bureau,

 Article 62. Approval and Imple-

mentation of the Plan

The council of every city shall aj
prove the plan and follow up its in
plementati:)n.
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Qaybta tobnaad

Qodobka 63 - Awoodaha iyo
Waajibaadka Xafiiska

lyadoona waxba loo dhimin guud

ahaanta godobka 44** ) ee ba-

yaankan, xafiiska wuxuu si gaar ah u
yeelan awoodahan hoos ku cad

1. Wuxuu gacan ka siiyaa maa-

mulka magaalada arimaha far-
samo khibradeedka iyo kor u
qaadida kartida waxgabad ee
maamulka magaalada.

2. Waxay hindisaan diyaarinta
shuruucda kala duwan ee ku
saabsan magaalada iyo meel
marinta bayaanka

3. Wuxuu fuliyaa daraasaadka
cilmi baadhista ahmiyada u leh

horow marka dhaqgaale ee ma-|

gaalada.

4.  Wuxuu hormood ka nogdaa
siyaabaha magaaladu kaga heli
karto dawlada taageero maali-
yadeed, farsamo iyo maadiba

Wuxuu curiyaa nidaamyo
shago ee casriga ah isla-
markaana hubiyaa dhaganka,
shuruucda, himilooyinka iyo
halbeegyada dawlada

6. Wuxuu gaybaha dawlada ee
khusayso u dhaweeyaa warbixi-
nada iyo qoraalada kusaabsan
waxgabadka shaqo ee magaal-
ada

Qaybta kow iyoTobnaad
Qodobo Kala Duwan

Qodobka 64** Hindisaha hababka
- shaqgo ee casriga ah

1. Magaalo kasta waxay iyadoo
lakaashanaysa xafiiska curin
‘nidaamyada _rﬁaamul iyo
maareeyneed ee .casriga ah
kaalin wayna ka gaysanayaan
gudashada xilkooda.
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Chapter Ten

Article 63. Powers and Duties of
" the Bureau

Without prejudice to the generality
of Article 44(2) herein above, the
Bureau shall:

1. Assist closely to promote the
capacity of city administra-
tions and municipalities
through such technical inputs
as training, awareness raising
and experience sharing pro-
grams, |

2. Initiate regulations and issue
standards pertaining to urban
affairs;

3 Undertake research and de-
velopment activities with the
view to' enhancing the holistic
growth of urban centers;

4, facilitate the means in which
government may provide fi-
nancial , technical and mate-
rial support to urban centers;

5. Initiate new working practices
Assist, ensuring the obser-
vance of laws, polices and
standards of the Government.

6.  Submit periodically to the
concerned bodies of the Re-
gional State reports focusing
on the activities of the urbar
centers.

Chapter eleven

Miscellaneous Provisions

Article 64. [nitiation of New Prac.
tices
1. Any urban centers may, ir

consultation with the Bureau
innovate and experiment new
and lawful ways to organize il
. exercise its powers or per

[

form its functions.
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2. U cayimida mudada shago ee

tjaabada ah xafisku wuxuu
fulinayaa qiimayn lagu xaqiiji-
nayo faa'iidada ay leedahay ku
dhaganka nidaamyada maamul
iyo maarayneed ee casriga ah
ee legu tilmaamay farqada
1aad ee qodobka.

Qodobka 65°* Ku meel gaadhni-
mada Maamulada magaalada

Inta hab waafagsan sharciga loo
gabanayo doorashada golayaasha
magaalada wuxuu golaha hawl fu-
linta magaaladu si ku meel gaadh ah
u sii aasaasi karaan maamulada ma-
gaalada. Faah faahinta arrintaana
waxaa lagu xeerin xeer-
nidaameedka uu golaha hawi fulinta
ee deegaanku so0 saaro.

Qodobka 66° Qodobada kala
quurka

1.  Markasta oo ay xaaladu la-
gama maar maan ka dhigto
golaha hawlfulinta ee
deegaanku wuxuu samayn
karaa in godobada bayaankan
loo fuliyo wajiyo.

Dhamaan shuruucda,
hanaanka hogaamineed iyo
maarayneed ee ay ku
dhagmaan magaalooyinku
waxay nogon kuwa dhagan gal
ku “sii ah soo saarida ba-
yaankan ilaa meeshaasi ay
helayso agoonsi magaalonimo.

Dawlada deegaanku ama
ha’'ayadaheegu waxay ku
wareejin magaalada ay
khusayso dhamaan shaqaalli-
hii iyo hantidii ay maamuliyeen
dawladaha hoose ka hor in-
taan bayaankan la sQo saarin.

Qodka 67°* :- Shuruucda aan
Dhaqgan galka lahayn

1.  Waxaa bayaankan lagu buri-
yay bayaankii hore ee ba-
yaaminta maamulka magaa-
looyinka dawlada deegaanka
ee bayaan tirsi 8/1991.
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2. The Bureau may, apart fron
setting a time limit for the ex
perimentation stated unde
sub-Articie 1 of this Article
conduct periodic evaluation:

to determine its efficacy.

Article 65. Estabalshment of pro
visional city administration

Until the election of city councils it
to be carried out in accordance witl
law, the regional executive counc
may form a provisional city admini
stration; deatiles shall be determne
by a regulation to be issued by th
regional executive council.

Article 66. Transitory Prgvisions'

1. Where circumstances require
the Regional Executive Coun
cil may provide for the imple
mentation of this proclamatiol
by phase.

All urban related laws an
governance and managemen
arrangements in force in ai
urban center on the enacl
ment of this proclamatiol
shall remain in force until the
urban center acquires a cit
status.

The Regional Government ¢

its organs shall transfer to th

concerned city all staff an

property municipal by origi

or nature that they manage

prior to the enactment of thi
- proclamation.

Article 67. _Inapplicable Laws

1. A proclamation to provide fo
the Establishment, Reorgani
zation and Definition of Pow
ers and Duties of the Munici
palities of the Somali Re

_ gional State No. 8/1991 i
hereby repealed by this proc
lamation.




Bayaan, xeer, awaamiir iyo
hab dhagameed shaqo oo
kasta oo ka hor imanaya qodo-
bada bayaankan ma laha fuli-
taan sharciyeed.

?Qodobka 68** :- Soo Saarida Xeer

1 Golaha hawl-fulinta
| deegaanku wuxuu sco saari

karaa x/nidaameedyada la-
. gama maar maanka u ah fu-
| linta qodobada bayaankan.

2. Xafiisku wuxuu soo saari
karaa awaamiirta bayaankan
iyo x/nidaameedka ku so00
baxay hab wafaaqsan ba-

yaankan !agu meel-
‘ maarinayo.
|
Qodobka 69** :- Mudada Dhagan
| _ galka

Bayaankani wuxuu dhagangalayaa
laga bilaabo maalinta uu golaha
deegaanku ansixiyo.

Jig-jiga
—Bisha--ee sannadka 2003".
Muddane Cabdi Maxamuud Cumar

Madax-waynaha D.D.Soomaalida
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No 1aws, regulations direc-

tives and practices that are
inconsistent with this procla-
mation shall have any effect.

Article 68. Power to Issue Regula-
~ tions and Directives

1.  The regional executive
Council may isSue regulation
necessary for the implemen-

- tation of this proclamation.

2. he Bure‘éu_ may issue' de-
tailed directives - necessary
for the implementation of this
proclamation and re'glii:atiOns
issued pursuant thereto.

Article 69. Effective Date

This proclamation shall enter into
force upon date of its approval by
the Regional ouncil.

Done at Jig-Jiga,

This 19th day of March, 2011.
Abdi Mohammud Omer
President of the Somali Regional

State




